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(Erd Megyei Jogl Varosanak polgarmestere)

Erd taltosa, lovagja, angyala!

(Elhangzott ABEL ANDRAS temetésén 2020. jiinius 23-dn)

Kedves Andras! Draga Bandi!

Lehet, hogy benn, Pesten az iigyészséget szolgaltad, de itthon, Erden a varos
tigyvédje, védelmezdje voltal.

Mintha valami azt sejtetné velem, most is itt vagy koztiink. Oszintén hiszem,
hogy odaatrol is figyelsz minket. Figyelsz, s szokasodhoz hiven, ironikusan
kikéred magadnak a méltaté szavakat. Nem mentél el, nem hagytad el Erdet, a
varosodat, melynek szerelmese voltal.

Nalad jobban nem ismerte, nem szerette, s talan nem is értette Jobban senki
Erdet. Neved 6sszeforrt vele, lelked elvegyiilt Erdben. Az archaikus, 6si varos-
maggal, az egykori mezévarosi Ovérossal eggyé valtal. Alakod, hangod, torté-
neteidet, terveid és érzéseid elvalaszthatatlanna tettek tole.

Nem vagy tobbé. De Erd valahogy elképzelhetetlennek tiinik nélkiiled. Ahogyan Teged sem lehetett el-
képzelni anélkiil, hogy Erd egyik rejtett kincsével foglalkoznal Akik igazan szeretik Erdet, ugy tudjak a jové-
ben jobban szeretni, hogy felteszik maguknak a kérdést: vajon mit szolna ehhez Abel Andras?

Mindenkinek, aki jogot formal ra, hogy dontson Erd tigyeiben, ez lesz a sorvezetdje.

Itt sziilettél, itt nottél fel, itt éltél, haltdl. Nem is élhettél volna mashol. Ma mar térvényszerli és tokéletesen
¢érthetd, lelked csakis ide kivankozott.

Szivvel-lélekkel ovarosi voltal. Nem volt olyan miiemlék, szobor, kereszt, torténet, anekdota, mitosz, amit ne
ismertél volna. A legtdbbet pont téled hallottuk, tudjuk. Hatalmas tudasod és kiapadhatatlan varosszereteted
mindenkivel megosztottad, aki csak hozzad fordult. Ismeretterjesztd taraid legendéasak voltak: a tdsgyokeres
érdiek még jobban értékelték sziiléfoldjiiket, a mashonnan jovok azonnal beleszerettek Erdbe.

Kisugarzasod, kimerithetetlen meséldkedved és faradhatatlan tenni akarasod elétt minden akadaly leomlott.
Nélkiiled szegényebb lenne, veled sokkal gazdagabb lett a varos. Munkad mindvégig Erdhez és a megyéhez
kotott, szenvedélyes értékmentésed minden idéd, gondolatod kitoltotte. Alig akadt olyan lokalpatridta ko-
z6sség, amelynek ne Te alltal volna a kdzéppontjaban. Alapitoja €s szervezdje voltal a Vordsmarty Mihaly
Gimnazium Baréti Kor Egyesiiletének, az Erdi Gimnazium Alapitvanynak, Te vezetted a Szent Mihaly Ala-
pitvanyt, és leheltél életet az Erdikumba.

Nem volt olyan kdve a varosnak, amit ne tartottal volna felbecsiilhetetlen értéknek. De nem csupan a targyakat
Ovtad, az emberekre, az idOsek istapolasara, a kozosség Osszetartasara is vigyaztal. Olyan hagyomanyokat
¢lesztettél ujja, amelyek szinte észrevétleniil avattak be a résztvevoket egy titkos misztériumba: Erd meg-
becsiilésébe.
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Az én szememet is Te nyitottad ki Erd csodaira. Te voltal az, aki annak idején megmutatta nekem is a Szapary-
kastély zegzugos pincerendszerét, miattad tartom én is sziviigyemnek a kastélyrom sorsat. Es Te voltal az,
aki megkértél ra, hogy az ovarosi székelykaput szerezzem vissza a kozdsségnek. Nem sokkal a haldlod el6tt
orommel szamolhattam be a sikerrdl.

Amikor meghallottad, elnémult a hangod a telefonban, nem tudtal megszolalni az 6romtdl. Akkor értettem
meg igazan, micsoda szenvedélyek dulnak benned! Sok ehhez hasonld terved volt még.

Hiszem, hogy tovabbra is vezetni fogod a keziinket, és lesznek, akik mélton tovabbviszik az drokséged.

Oly sok mindent adtal nekiink!

Fontosnak érzem, hogy neved és tetteid ne csak személyes emlékként maradjanak fenn. Ezért kezdeményez-
tiik, hogy Ovarosban, a kastélydombnal teret nevezziink el rolad. Igen, Andras, képzeld: tigy fogjak hivni,
hogy Abel Andras tér! Ezen feliil, ha a kozgy(ilés is egyetért, egy civileknek adoményozott dij is érizni fogja
a neved. Szeretnénk ezzel is kifejezni: halasak vagyunk érte, hogy e foldi létben tutitarsaid lehettiink.

Ovaros taltosa, lovagja, angyala, Isten Veled! Vigyazz reank odaatrol, 6vd meg Erdet a bajtol! Koszonjiik,
hogy voltal nekiink. Erd sosem felejti el, ki voltal, s mennyi mindent tettél azért, hogy megszerettesd a vilag-
gal!

Nyugodj békében, baratom!

Baka Gyorgyi a fold alatti és a fold feletti
Osszekotdje 1élekillataval.
Attetszo tisztasag
A 1étben vesztes az, aki kevésbé
szeret, oda kell adni magad
egészen, a fojtogatd csend
rettenete utan az ujjasziiletés

Képzeletben Hamvas Béla szol hozzam

Ne rolam beszéljiink,

inkabb a liiktet6 lombu fakrol,
madarak zeng6 énekérdl,

viragok illatarol, a rantottleves
megunhatatlan izérdl. ..

A faban hullamz¢ teltség
arad sziintelen, mélységbe
gyokerezése, tiszta, mosolygd
nyugalma megsziintethetetlen.

Tudod, mikor kell cseresznyét
szedni? Napkeltekor, ha
flilemiile énekel, harmatcseppek
ringatdznak a fiiszalakon.

Most a rétek idén ragyognak
holdviolaval, kakukkfiivel
teleszorva, hajladozik az
aranysarga boglarka, fehér
szirmaival integet a szazszorszép.

A viragban a 1ét csillapithatatlan
fényvagya liiktet, nyiltsaga
kifelé és befelé, folfelé és lefelé
arad, igy lesz szdmunkra

rejtett utjai varnak.

Meg kell érni a nevezetes
névtelenségre, Isten eldtt
attetszo tisztasaggal €lni,
mint a fak, madarak, fiivek
¢s a zenéld csillagok.
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Barna Julia
amikor

amikor foly6 voltam hajokat ringattam
amikor fa voltam leveleimet az dsznek adtam
¢s tudtam hogy meg kell halni
nem akartam lazadasbol megmaradni
amikor buza voltam learattak
tarl6-sebem vérében hagytak
amikor fii voltam békésen viseltem el
ha letapostak 10j erdvel keltem fel —
ember voltomban ne tudndm éppen
a sorsomat meg¢lni szerényen?
nem hizlalom vagyaimat falank szérnyeteggé
a holdvilagot kincsvadasz sem
tlizheti kalapja mell¢ —
a napi hireken kicsorbulnak 6nhittségeim
a vezeklésig tiznek elhallgatott bineim:
halandok vagyunk mind — magétdl értetédik —
elvesztiink
mert halhatatlan
érdemeket nem szereztlink

Dylan D. Tides
Anya alma (Levinek)

Finom ez az ¢bredés ma, mosolygos az ablak.
Elmondjam, hogy mit almodtam? Nyugi, aztan
hagylak,

Osszebujunk, s egyiitt fogunk macikavét inni.
Olyan j6 az Anyaszivnek ilyen nagyon hinni!

Almomban a palya sz¢&lén iiltiink, ahogy szoktunk.

Minden labdat megoleltiink, aztan visszadobtunk.

— Hivott anyu, mennem kell, mert nem tud tovabb
varni...

Figyelj, Levi, nincsen kedved helyettem beszallni? —
kérdezte meg hirtelen egy szeplds képli gyermek,
s lattam, ahogy dvatosan, lassan felemelnek!
Elamultam, annyi kéz nyult egyszerre Teérted,

s mind kisérte elsé néhany, botladozé 1épted!
Mennyi szempar féltett, hogy a palyara tudj jutni!
Mennyi ,,Eljen!” szallt, amikor nekikezdtél futni!
Golt rugtal, és ugy morajlott minden, mint a tenger!
Nincs akkora stadion, hol elfér ennyi ember...

Ha tudnad, hogy nekem ennél szebb dlom mar nem
kell...
Finom ez az ¢bredés ma... Mosolygos a reggel...

Gani Zsuzsanna
Csalogat a hajnal

Csokot lehel a hajnal a Balatonra,
ovatosan €bresztgeti, keltegeti,
simitja lassan. Nézd, ott szall alacsonyan!
Tikrét narancsos ecsettel kenegeti.

Fajdalmas dalt bug fiiliinkbe, ugye, hallod?
Jo lenne, ha b helyett 6rom 6Slelne,
rut arnyék helyett fény pengetné a lantot,
s oltalmazon ringatna a té fovenye.

Ugy varom mar a perzseld, forro nyarat,
kék madarat szallni, tan vallamra repiil!
De a fehér vitorla még egyre dagad,

s a hullam is tajtékzik, jaj, ellenszegiil!

O, mondd, hova lett neki a j6 modora,
taldn megretten, s elfut az a rat kaszas!
Uzd el innen sebesen, orkan ostora,
vagy dofje fullankjaval a csikos darazs!

Csokot lehel a hajnal a Balatonra,
talan elcsitul a feldult, diihos tajték.
Téan mar ny4jat tereli barany pasztora,
kicsalja, s j6 egy apro6 sugarfonadék.
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Habos Laszlo
Mi végre...

Kik vagyunk,
mondd meg, testvér,
mi végre az ember?

Ha az evoltcio

mar nem szelektal,
ha a Iélek 6roktdl valo
kivéancsi utazo.

Kik vagyunk,
mondd meg, testvér,
mi végre az ember?

Ha a vilag egyetlen istené,
s a teremtmény
nem csoda, hanem
magara hagyott elitélt.

Kik vagyunk,
mondd meg, testvér,
mi végre az ember?
Ha léte nem ajandék,

sorstalan sorsa

kinban fogant szenvedés
¢és reménytelen keresés.

Kerepesi Igor

Valahol

Valahol, egy felh6n tulrol
Tan az Ur tekint le ram,
S mérgelddik ujra rajtam,
Boldogtalan kisfian.
Nem értheti, mi baj megint,

(Magany bant, vagy dith hevit),

S elszornyedve magara O
Me¢ly-sziirke fatyolt terit.

En meg nézem a szdvetén
Atsziir6do fénydzont,

Melyet a Hold 6mleszt rank, s mely

Minden macskakovet elont,
Es e latvany régvolt képet
Ebreszt bennem,

(s jaj megint!),
Ordm helyett Nosztalgia
Hiany-kesernyéje int...

Igy hat inkabb elmulatni
Ezt az érzés-szellemet,
Szivem-fejem megnyugodni

Haza, hozzad kergetett.

S oly jélesik elgondolom,
Mikor melléd iilok majd,
S puha csonddel zavarod el
Mellélem Te mind a zajt.

Kdsa Marta
Még egy kis nyar
(Rapainé Hamberger Aniko kiallitasa utan)

Az ora ¢jfél felé jar
égzengést hallgatok
fejem folott szikrazo villamok
csattan és dorog
es6 omlik
harsanyan zuhog

talan a nyar egyetlen nap alatt elfutott

hamisan kezd6dott mar a reggel
kertem megtelt
édeskés-kesernyés-fiistos 1azadd meleggel
fémes illatu rejtett tizenettel
pokhalo fesziilt az agon
csipkefliggbny szarazra aszalodott fakon
selymes bimbok
viragok
késon éledd bokrok
darazs zagott bele a csendbe
gerlecsapat roppent a tagas végtelenbe
¢hes fecskék és siralyok keringtek
a
folyon semmi véltozas nem latszott
¢épp olyan kékes és fényes akar az ¢den
hajé fehér teste villant a messzeségben
perzseltek vakitottak az égi sugarak

mégis ugy éreztem térbe csal és meglop a tolvaj
pillanat
tornyokat épit6 fellegek kozott felsdhajtott gyengiilve
a nap
vege
ennyivel érd be
rogvest
tékozlo Oszi sz¢€l futott végig a tagas partokon
bolondos kedvvel cibalta
tépte a szines szirmokat
rozsdas levélkupac gytlt a vén harsak alatt
hidba reméltem
hidba szo6ltam
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Uram ne vedd el ilyen gyorsan
hagyj 1dot
kérlek
adj nekiink még egy kis nyarat...

Ludwig Géza
Az ember melege (toredék)
Majahoz

...az ember melege,
mely kiilonbozik a fa 1angjatdl,
a taplo izzasatol,
mert ldngokban nem langol,
mert pardzsban nem izzik —

a rendezett hevesség mozdulataval hat at,
amikor ralépsz az uttest kovére,
vagy asztal mell¢ gérnyedni leiilsz,
amikor szemkozt vagy velem, és

hallgatjuk egymast, és
kényszeritjiik egymast, és
amikor hatarozol lépéseidben...

...mert ez nem langokban langol,
mert ez parazsban nem izzik,
mert ez soha nem perzsel:

a rendezett hevesség mozdulataval hat at...

Lukacs Maria
Porszem

Tegnap csendes esd esett,
porszemek szomjat elvette:
gurultak farol, ereszre —
fecskeszarnyakat reszkettek.

Koltozés ideje benne,
esengdn kért a perc szeme,
kit akar a friss dsz szele —

martja fényét a szivekbe.

Nyéar-mese folyt a rétekre,
pillang6-vardzs ihlette,
sz€lcsengdjét is rezgette —
porszem szallhatott szemembe.

Maté Miklés

Hadiérem
(A normandiai partraszallas 76. évére)

Mennyi gyilkos Kdin,
a partok lankain
gépfegyver kattogott,
a halal ram sujtott.
Kerek, voros érem,
mellemen a vérem,
par szdz métert vittem,
hogy talélem, hittem.
De csak eddig birtam,
siromra ezt irjad:
Overlord, Longest Day,
itt hullt ram o6rok ¢;...

Moczar Csaba
VIRUS-HABORU

A t4j latszolag nem valtozik,
mert all a haz, az ut, a hid.
Nincs akna, bomba ¢€s repiild,
nincs fejveszett menekiilo.
Nincs ellenség, mi lathato,
csak gyilkos kor, mi lappango.

Nyomaban félrevert harangok kondulnak,
s az ¢lok most egészségért koldulnak.
Ertelmet gy6z le a pani félelem,
utcan koszal az 6szton, az érzelem.
Levegdért kialt karanténba zart testiink,

¢s szabadsagért sovarog megtépazott lelkiink.
S végiil a gyilkos kor, ha elvonul,
itthagyja gyermekét, lathatatlanul.

HA MOST SEM EBRED RA AZ EMBERISEG,
HOGY MEGKAPTUK AZ UTOLSO ESELYT...

..akkor jra felszall Enola Gay,
¢s a KISFIU utra kél...
...6s akkor tudni fogjuk...

A taj CSUPAN latszolag nem valtozik,
de nem lesz mar haz, se tut, se hid...
amin atérnének 6vo karjainkba a gyerekeink...

(4 Miskolci Irodalmi Radio altal meghirdetett
palyazat egyik nyertese)
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Nagy-Rakita Melinda
Vagyakozas...

Kertemben bogaraszok
Hatamon buja tancot jar a napfény
Rozsak szirmat megsimitom
Palantak andalg6 novését lesem
Megzabolazom gazok seregét
Hangyak stirti 1éptét kdvetem
S egy eltévedt hdscincért Uj utra vezetek
Megpihenek egy percre
Derekam kiegyenesitem
Felnézek a felh6habbal tarkitott
Tengerkék égre
Odafent karcsu eziist nyil suhan
Szaguld a messzeségbe
S engem eldvesz a vagy
Repiilni szallni vele
Taldlgatom merre tart
Vajon tenger hivja
Vagy hegyek karcst lanca kozt bavo
Csabito volgykatlan
Ugy utaznék vele
Elképzelem
Afrikéaba szall
Oly régen vagyom mar oda
Vagy szerelmem
A tiindokl16 6cean hivja
Esetleg Galapagos
Netéan India
JégmezOk vihara
Vagy csak a szomszéd
A hegy-volgyes Ausztria
Az Etna tetejére néz le
Tan Machu Picchu koszon majd neki
Arany Buddhékra kacsint
Mekongnak partjain
Talan almaim kikotdje
Uj-Zéland varja
Forr6 Laz hevit
Véagyom repiilni vele
Mindegy hova csak indulni
Menni
Felfedezni
Megismerni
Latni
Atélni
Felrévedek
Folottem tlires mar a 1ég
Almaim hajéja messze szallt
Hirtelen
Suhan6 szarnyakat hallok

Mellettem landol
Oldalrol pislant rAm
Sotét kabatos baratom
A kis
Feketerigo
Csdrében aprocska hernyo tekereg

Naszvadi Judith
Menedék

Nagy 1dok ezek.
A szelek és vizek
tombolva mossak
a mult szentségtord
fajdalmait.

A teremtés zajlik
most nap nap utan
ujra, valik
a vilagossag
az ¢jszakatol.

De az is lehet,
hogy csak a
fagyosszentek
fordulnak eggyel
tobbet a vidék felett,
¢s a frontoktol
dobogo-tor6do
szivem €pp ugyanugy
ugral, mint barki masé
tenné ennyi
hanykodas utan.
Talan mégsem.
Mert én hazaértem,
¢s nalad megpihenhetek
a maradék idore.

Te értesz engem egyediil.
Rokon rajtad a stigma,
amit a guny és
a tijdalom kegyelem

- nélkiil rad aggatott.

Es rokon benned a mégis,

a millioszor csakazértis,
amivel itt vagy,

¢és amivel én is itt vagyok.

Az égig érd, parttalan csondben,
orokkeé készenlétben,
elcsituld biztonsagra vagytam.
Es tessék!

Nem kérdeztél,
mikor sebhelyes

kontosoddel koriiloleltél.
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En nem is tudtam,
hogy ilyen az igazi,
mélyiil6 szerelem.

Te nem is hitted mar,
annyi meddd varakozas utén,
hogy johet még valaki,
aki mezteleniil akarja
latni a lelkedet.

Azt mondtad nekem,
hogy a multam az
enyém marad,
de mostantdl 6rokke
vigyazni fogsz ram.

En csak mosolyogtam erre,
mert egyetlen masodperccel
nyertél, és mondtad ki korabban,
amit gondolok.

Palfi Nandor
A jovonk mar a multé?

Kismanok voltunk,
Aprok és torékenyek.
Aztéan vad sarkanyok,

Akiknek a léptére
Hét falu tornya remegett.

Voltunk katonak
Messzi, sapadt foldeken,
S bator tirhajosok,
Mikor az ¢jjel az égboltra
Megannyi csillagot lehelt.

Szuperh8sok voltunk

Es linnepelt focistak,

Aztén flirge indianok,

Mikor a hatso kertben
Az arcunkra kentiik a tintat.

Voltunk szellemek,
Es voltunk varazslok,
Voltunk hazafik,
Es voltunk arulok.
Voltunk mi minden,
Amit a képzelet engedett,
Rohantunk a nap alatt,
S mikdzben a vilag lassan elsziirkiilt,
Mi egyre csak kerestiik a szineket.

Aztan voltunk tinédzserek,
A fiilledt nyari estéken néha
Egy kicsit részegek.
Es voltunk botcsinalta miivészek,

Rockzenére tancolo,
Ontorvényt lazadok.
Szerettiink beszélni,

Es szerettiik a csendet,
Szerettlink baratok lenni,
Szerettiink a friss lekvarba
Titokban beleenni,

Es szerettiink nevetni,
A kis tornacon 6rakig
Egymas mellett heverni.

Almodtunk vilagokat,
Tengert, fakat, jovot €s tavat,
Erdoét és volgyeket,

Az erd6kben magas tolgyeket,
S a fak koz¢é gyermekeket,
Akikbdl majd egyszer,
Mint bel6liink régen,
Béarmi lehet.

Igen, almodtunk vilagokat,
Jokat és rosszakat,
De akkor még nem tudtuk,
Hogy ezek az almok
Mindig almok is maradnak.
Nem tudtuk, hogy a felnéttek ilyenek:
Balgak és esztelenek,
S a felnottekbdl, ha felndnek,
Végképp kivesznek a gyerekek.
Nem tudtuk, hogy a hegycsucsok

Tobbé mar télen sem havasak,
A tavak kiszaradnak,
A folyok pedig savasak,

Hogy a demokrécia csak lazalom,
Az embert nem ismerd ember
Kényszerképzete,

Hogy a kapitalizmus tévedés,
Az Onsorsrontd, utolsé stacio,

S hogy talan,
Béarmennyire is szar ez igy,

De mi vagyunk az utolsé generacio.
Igen, én még emlékszem ra,

Ha més méar nem is fog,

Hogy egykor kismanok voltunk,
Aprok és torékenyek,

De olyan vilagba sziilettiink,
Abhol kismandknak tobbé nincs helye.
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Palné Onddi Judit
A virag nem sejti

A virdg mit sem sejti,
mi a sZzomorusag
A viradg nem tudja,
milyen a halal

A virdgnak nem szamit,

boldog-e az ember
O csak kinn a kertben all.

A viragot nem érdekli,
ha a vilag szomor?.

Siit a nap, hat bontja szirmat.
A virag azt sem tudja,
beldle lesz koszoru.
Mosolyog a langyos szélben.
Mosolyog, ha tiiz a nap.
M¢éhecske libben ra,
bologat
Nyujtja bibéjét,
szOrja porat.

Kicsi kertben
parti fiiz alatt.

A viradg nem tudja,
milyen nevetni,
csak csabosan mosolyog.
Mulando szépségét
harmatcsepp gydzi
sokszorozni.

A virag csak azt tudja,
mindenképpen
tal kell élni a nyarat.
Magot érlelni, elvetni,
¢s megérni a
dermeszt6 tél utan
a jovendo Uj tavaszt.

Pergel Antal
Sziiletésnapomra

Semmim sem maradt.
Versem viragait vidd
sziiletésnapra.

Parkak

Keziikben sorsunk,
l1étiink finom fonala.
Torékeny Iények.

Péter Eva Erika

[megismertelek]

valahol bal feldl
felsirt egy
liiktetésnyi kisded -
az emlékek
szabalytalan kirajzasai
Osszecsiptek.

a szem racsaira
arnyékot vetett
egy pupilla-csillag.
mért jottél, téged
eltizésre hivtak.

megismertelek.
de a kérdések kutvizében
még mennyi kor.
egy vagy
az idébuckak

homokszemcséibol.




Vers

Petrik Istvan
Hinni, hinni, hinni...

hinni magadban
okos szavakban
békés jovoben

egy szebb idOben
a tulélt maban
halatelt imaban

az értd tomegben

a konnyes szemekben

az er0s karokban

az akaratodban

hinni a reményben
a tavaszi szélben
a barati korben
az igaz tiikdrben
a zold hatarban
a majusi sarban
az 6don keresztben
egy jo bablevesben
a tavoli célban
a kemény acélban

hinni toretlen
hiteles szovegben
hegyek havaban
Isten szavaban
szentek nevében
Istvan kezében
volgyek kodében
az anyak 6lében
a galaruhaban
az 1dok poraban

hinni az igazban
minden magyarban
az Osszefogasban
egy eszes tanacsban
a friss kenyérben
simito tenyérben
hinni a hitben
szépen ¢s fitten
hinni, hogy jobb lesz...
tudni, hogy jobb lesz...

Somogyvi Norbert

Lennék én...

Ha atfiznél a ti fokan,
foltod lennék a ruhén.
Ha lejatszanal zongoran,
hangjegy lennék a kottan.

Ha megirnal egy mondatban,
tinta lennék tolladban.
Ha megjelennék almodban,
parna lennék agyadban.

Ha hivna tavoli vidék,
bérondodben ott lennék.
His frocesod is én lehetnék,
ajkaidon megiilnék.

En lehetnék, ha gyogyulnal,
teadban a kiskanal,
Ha siri csendre vagyodnal,
engemet sem hallanal.

Mert én lennék a mindened,
Napod, eged, tengered.
S ha leélted mar életed,
¢én lennék a kereszted.

Szabé Aida (Jampa drolma)
Szunyogtanc

Sziirke az ég, esik, esik,
esOcseppje korbe kering.
Tocsa kertil, sar meg tertil,
labadon a bocskor mertiil.

Séhajod ajkad ellepi,
kalucsnid mar vizzel teli.
Ereszen az es6 megiil,
esernyo is elokeriil.

Fenn a felh6 nem heverész,
orrodon szunyog heherész.
Fiiledbe ziimmog, dongicsél,
agyikodba, jaj, elkisér.

Vérszivoknak hada kerit,
alakodat célba veszik:
csipés dudora egyre nd,
ha vakarod — mérgesedo.
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Jar a kezed, jar a labad,
csapod fejed, csapod hatad,
iitnéd agyon, de nincs agya,
igy a maflast térded kapja.

Ugrabugralsz, bokad razod,
korbe-korbe figurazod.
Hopsza-hopsza szunyogtanca,
embervér lesz uzsonnara!

Szunyogcsardas, heje-huja,
ez mar az embernép buja.
Mocsar mélyén sz6l a nadsip,
tiindérrozsa almot ahit.

Hahotdz6 békalencsék
felverik az este csendjét.
Sztinyogbdlcsdk ringatéznak,
szunyoglarvak dagonyaznak.

Sapit az apré kacsanép,
csOpp szajuk enni-inni keér.
Ziimmdg mar a nasznép balba,
félhold sargas karéjaba’.

Lanyok dobjak a keszkenot,
tlicskok huzzak a perdiilot.
Hopsza-hopsza sziinyogtanca,
N0Sza-nosza szaporazza.

Békasereg széja tatva:
mennyi szarnyas, vacsorara!
Szemiik guvad, hasuk telik,

elvannak vele reggelig.

Szigetvari Zséfia Petra
Hosok

Megtapogattam a farzsebem.
Nalam volt az dngyujto.
Kiléptem a vészkijaraton.
Osszehuztam magamon fehér kdpenyem. Hideg volt.
Faztam.
ElGvettem a cigarettam.
Lucky Strike.
Kicsit draga volt, de ugy gondoltam, megérdemlem.
Ragyujtottam.
Mire elszivom, le is telik a szlinetem.
Becsapddott az ajtd. Osszerezzentem.
Karcsi vigyorgott ram, a masik tigyeletes, mar csak
mi maradtunk,
a kemény mag, mondja a portés, karikas szemekkel
elismerden flittyentett.
Lucky Strike
Az, na, mi a helyzet,
Behoztak két 0jat
Es?
Az dreg nem ¢€li meg a reggelt.
Agyat szereztetek neki?
Ja, ne a folyoson haljon mar meg...
Ne is...
Megkinaltam egy szallal.
Ez a reggelije. Cserébe, amiért bejott.
Feleséged?
Fujta ki a flistot. Kohogott.
Egy Iépéssel tavolabb mentem tdle.
Megvan.
Gyereked?
A kis Liza...rosszul birja a karantént. Mindig azt
kérdezi, mikor megyek haza...
aztan meg a hirekben mindenki azt mondja, h6sok
vagyunk
Lerajzolt...nem tudja,
hogy az apja, csak...
Borogatast cserél, meg fajdalomesillapitot ad...és
nem ment meg senkit!
Hallgattunk.
Ropogott a parézs.
A fehér papir lassan sziirkévé valt.
Elnyelte a hajnali fény a fiistot.
A mentdauto sziréndja volt a szivdobbanasunk.
Figyelj — hamuztam,
Sajnalom, ami...
Ne, nem kell. Ez van, kész.
Szipogott.
Mehettiink volna mashova,
Mondjuk Koppenhagéba.



Vers/Helytorténet

De... latni akarta a katedralist.

Mar csak egy csonkot szorongattam ujjaim kozott.

Egette a borom.

Nem éreztem semmit.
Havazik, a fenébe, havazik!
Felnéztem az égre.
Eziistosen csillogtak a haztetok.
Milyen honap van?
Marcius.

Boldog karacsonyt.
Faradtan ram mosolygott.
Boldog karacsonyt neked is.

Tarnécziné Barabas Irén:

r”

Oszi hangulat

Hallgatom a csend
sokszinll sz6lamat.
Zizegd fliszalak surolnak,
avarban igyekvd bogarak,
haloba tévedt rovar rezeg,
konnyti sz¢€l hoz harangszot
a tavoli dombok mogiil,

s érkezve lelkembe simul.
Megszolal egy énekesmadar
s torékeny ivet huz
ég és fold kozott.

A pok hélojan lassan
rozsaszin fény szinez apro
kristalygyongyoket.
Cseppen a kod leve,
zorren a vastagodo,
szines levéltakaro,
de a zoldek uraljak itt-ott
meég az 0szi tdjat,
tiszta, édes szinharmonia.
A para, mint fatyol,
lagyan betakar, majd a sz¢l seprdje
Ovatosan moccanva
Osszefog a fénnyel.
Tavol a kékld parabol
kibukkan egy ébredezd varos.
Most koriilolel a
pirkadati puha lég,
¢s a horizontrdl kibuko
narancsos sarga fény.

A fizfak néman
logatjak vetkdzo agaik.
Arany-vOrésben
pompazik mar az 6sz,

a t6 tiikkrében a fak

megmartjak arnyaik.
Sarga izzasban langol majd
délben a nyarfak sora,

s estére éjkék
barsonytakarot kap
alattuk a gombak
sapkaja, bocskora.

Jankovits Marta rovata

Uton
(részlet a kisregénybdl) 1. rész

Szazhalom, 1684. nyarelé

Paulus Hernold hiiszéves korara fiibol férfiva érett. Le
sem tagadhatta volna szdrmazéasat. A majd két méter
magas, szOke, kék szemii legény igencsak felkeltette
a lanyok figyelmét, féleg Rosa Mayerét. Eleinte na-
gyon vigyaztak vendéglatojuk tanacsat kovetve, hogy
ne mutatkozzanak nyiltan, de par hét mulva a torok
tulajdonosnak, Musztafanak, nagyobb gondja is volt,
mint figyelni, kik jonnek-mennek a faluban.

Az érdi Hamza béggel egyiitt a pasa berendelte Oket
minden katondjukkal egyiitt Buda védelmére. Attol
kezdve szabadon jarhattak-kelhettek. Paulus, Johan-
nes €s Gaspar meghalalva Klein Ur segitségét, részt
vettek minden munkaban. Mar két csonakkal haldsz-
tak, a zsdkmanyt eladtak a falusiaknak, a maradékot
meg vitték Erdre, a piacra. Rosa f6z6tt, mosott, taka-
ritott, még egy kis konyhakertre is jutott ideje. Biztak
abban, hogy elmegy a torok végleg, és akkor hazhoz,
f6ldhoz juthatnak, és nem kell tovabb Josef Klein
vendégszeretetére hagyatkozniuk.

Egy pénteki napon Josef baratja, a bird nagy hirrel
kopogtatott be az ajton.

— Uljon le minalunk, bir uram! — fogadta tisztelettel
Rosa a vendéget, eléje téve a német szokds szerint f6-
zOtt aznapi vacsorat, piritott gombdcot aludttejjel. A
lany, bar magyar ételeket is f6zott, az otthonrol hozott
izekkel szivesebben varta a férfiakat.

Hétfon ettek a vasarnapi maradékot, kedden kaposz-
tat, szerdan tésztat, csiitortokon krumplis ételt, pénte-
ken gombocot, szombaton buktat, huslevest, vasarnap

fott hust zsemlegomboccal, rantott hust. Tudta ezt a
bird, szerette a piritott gombocot, nem hidba jott pén-
teken meg vacsoraidében.

— Jo a hir, meg nem is — kezdte a bir6 a mondanddjat.
— Sokat én sem tudok, csak amit Erden hallottam az
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Jankovits Marta rovata

ottani hivatalos emberektol. A tordok 1j sereget gytijt
Délvidéken, ¢és elindultak felénk. A mi seregeink
junius 18-an elfoglaltdk Visegradot, de kdzben hire
jott, hogy Bekri Musztafa megérkezett Buda meg-
erdsitésére. A mieink fOvezére ezért atkelt Eszter-
gomnal a Dunén, és Vécndl legydzte az oszmano-
kat, majd Pest ellen vonult. A torokok minden moz-
dithat6 dolgot, ¢lelmiszert, asszonyokat, gyerekeket,
hadieszkozoket atvittek Budéara, majd mindent fel-
¢gettek, még a hidat is, hogy a mieink ne tudjanak
konnyen atkelni a Dunan. Ennyit tudok, csak a Jo-
isten tudja, mi lesz a vége. Ugy hiszem, se Erd, se
Szazhalom nem maradhat ki a harcokbdl.

Paulus hallgatta a birdt, és magaban dontd elhataro-
zasra jutott. Franz Klein az évek soran mindegyikiiket
megtanitotta irni, olvasni, igy miutan elcsendesedett
a haz, levélben megirta, elmegy harcolni a torokkel.
[gy konnyebb volt, mint szemtSl szembe. Németiil irt,
mert blicsizni az anyanyelvén akart.

Tisztelt Klein Uram!

Ezzel a levéllel bucsuzom, mert ugy dontottem, me-
gyek a seregbe. A biro azt mondta, hogy harcok lesz-
nek, és én ebbol nem akarok kimaradni. Készénom,
amit értem és a testvéremert tett. Vigyazzon Rosdra
es Gasparra, 6 még gyerek. Ne engedje a fiukat uta-
nam.

Isten aldja a josagaért: Paulus Hernold

Erd, 1684. jilius

A Délvidéken sereget gytijté Sajban Ibrahim szerdar
Ercsinél vert tabort. Julius 18-an mindegy kétezer
lovas indult felderito utra, amelyben kétszaz katona
vesztette életét, igy a tébbiek visszatértek az ercsi ta-
borba. Masnap a szerdar osszehivta a haditanacsot,
és uigy dontéttek, hogy Erdnél, Hamza bég birtokdndl
zavarjak meg a Buda ostromdra késziilo keresztény
hadakat. Lotharingiai Karoly tudta, hogy hataban
egy jelentos torok katonasaggal nem allhat neki Buda
ostromanak, igy harcra keriil sor...

A fovezeér a lovassagot vetette be a csata szinhelyén,
ahol mar varta oket az ellenség, méghozza a szam-
talanszor bevalt félhold alaku csatarenddel. Biztak
abban, hogyha eddig sikeriilt megnyerni igy a csata-
kat, most is bevdlik. Erdnél nem igy tortént. A félhold
kézepén maga a foparancsnok helyezkedett el otszaz
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Janicsarral, a torok sereg legjobban kiképzett katonda-
ival. A jobbszarny a Duna mellett, Hazinedar Haszan
és Hiiszein pasa csapataival, a balszarny a Buda felé
vezeto dombokon Oszman pasa vezetésével helyezke-
dett el. A tartalékot a mai Erd kézpontjdban taldlhaté
dombok tetején Bosnak Oszman bejlerbej képezte.

Minderre 1684. julius 22-én hajnalban keriilt sor. A
harc kezdetén a torok vezetok tudtak, hogy jelentos
tulerdvel allnak szemben, ezért elorehajtottik a teher-
hordo tevéket, remélve, hogy a szokatlan latvanytol a
lovak megrémiilnek, és igy elonyre tesznek szert. Ez
a hadicsel maskor sikeres volt, most nem. Az ellen-
fél sorai kettényiltak, beengedték a tevéket, és ossze-
fogdostak, majd a hadrend mégé hajtottak. A keresz-
tény seregek ezutan rarontottak a torokokre, akiknek
csak annyi idejiik maradt, hogy az agyuikat egyszer
elsiissék. Musztafa fovezér latva, hogy serege futva
menekiil, még a tartalékra sem szamithatott, hiszen
azok futottak el eloszor. Parancsot adott a mindossze
négy ordn dt tarto csata helyszinének elhagydsara. A
keresztény csapatok egy része Eszterhdzy Janos veze-
tésével a székesfehérvari orszagut mentén, egészen a
Velencei toig kergette oket. Masik része Ercsiig tildoz-
te, vagta a menekiilo katonakat.

Lotharingiai Karoly herceg iizent utanuk, hogy térje-
nek vissza, mert ha bajba keriilnének, nem fog néme-
teket kiildeni a megsegitésiikre.

Paulus mar tobb napja Erden hizta meg magit a
baratjanal. A piacon ismerkedtek meg, aztan idével
baratok lettek. Keresztes Andras az 0 bérld, az er-
csi Szapary Péter lovait gondozta. Erd és Batta, de
szamtalan mas helység tulajdonosa, a grof Illéshazy
Miklés, bérbe adta ezt a birtokat a Szapary csaladnak.
Keresztes Andras igy keriilt az j bérld szolgalataba.
Erdet mar akkor véarosként emlegették, Szazhalom
minden ligyes-bajos dolgat itt intézte.

Nagyon jo helyen fekiidt, tobb orszagos fout is rajta
keresztiil vezetett. Ez haborus idokben nem mindig
volt eldny, mert Budardl itt vezetett el a kirdlyi koves-
ut, amit valamikor még a romaiak épitettek. Itt vonul-
tak el a hadak, a torokok tobbszor is. Szazhalom tul
kicsi volt ahhoz, hogy a kéborld katonak zaklatasa-
it talélje, igy iriilt ki tobbszor is a falu. Ide érkeztek
Bajororszagbol a Hernoldok. Erden akkor mar lakott
mindenféle nacio: illirek, németek, torokok, magya-
rok.
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Keresztes Andras nagyra becsiilte Paulus elhataroza-
sat, hogy részt vesz a csatdban, és ugy dontott, vele
tart. Ahogy megérkezett a sereg, mindketten gyalo-
gosnak jelentkeztek, mivel nem rendelkeztek semmi-
lyen katonai képzettséggel. Az id6 hianya miatt sokat
nem kérdeztek toliik. Felirtak a neveket, a sziilok ne-
vét, a sziiletési helyet és id6t. Kaptak egy szuronyt,
¢és mehettek az ostromarkokba, amit nekik kellett ki-
asniuk.

—Tudod, Andras, most, hogy latom ezt a késziilodést,
nem bantam meg, hogy eljottem

otthonrol. Hagytam levelet, de biztosan nem értik,
miért volt ez fontos nekem. Mesélték a sziileim, ho-
gyan gyilkoltak a svéd katonak, koztlik a nagyapamat
is. Teljesen védtelenek voltak. Ugy gondoltam, ki tud-
ja, mi lesz itt ennek a vége, de legalabb fegyver van
a kezemben, akarmilyen is. Szazhalom nincs messze
Erdtél, ha elveszitjiik a csatat, itt, de még a kornyéken
is mindenkit legyilkolnak.

Beszélgettek egész ¢€jjel, mert a févezér Lotharingiai
Karoly hajnalra tervezte az iitkdzetet. Az ostromarok-
bol szinte semmit nem lehetett latni, csak hallottak
a lovak labanak dobogésat, a fegyverek csorgését.
Paulus is szerette a lovakat, otthon, Bajororszagban
gyakran iilt rajta, mikor még volt. Aztan nemcsak 10,
de semmi nem maradt, csak a nyomorusag.

Ezen a juliusi napon mar hajnalban érezhetd volt a
pokoli héség, de a katonak nemigen torédtek vele. A
harc el6tti izgalom minden mast elnyomott. Hallot-
tak a kiirtok hangjat, amikor a lovassag elindult. A
gyalogsag még nem kapott parancsot az indulasra, de
Paulus mar annyira ment volna, hogy a feje mindig
kint volt az arokbodl. Andrasnak kellett visszahtiznia,
hogy ne induljon el.

— Latom nagyon siirgds neked meghalni, baratom. Ne
félj! Hagynak nekiink is torokot.

— Dehogy akarok én meghalni, inkabb {itni a torokot,
aztan hazamenni. Remélem, nem haragszanak rdm,
hogy sz6 nélkiil eljottem, csak egy levelet hagytam.
— Dehogy haragszanak, inkabb aggodnak, én meg
szeretnék mar tll lenni a mai napon.

Mar joval fent jart a nap, mikor megszolalt a gyalo-
gosok csatdra hivo jele. Paulus addig még nem latott
torokot, de most aztan béven jutott beldliik. Erezte
a lovak szurds szagat, ugyanakkor egy eddig isme-
retlen, de dogletes szagot is érzett, amikor meglatta
a kiilonleges formaju, veszettiil menekiilo allatokat.

Hallotta is, hogy a lovasok kergetik oket, igy tudta
meg a neviiket. Tevék, de tobbet nem torédott veliik,
mert dsszekeveredett a két ellenfél.

— Allah Akbar, Allah Akbar ! — hallatszott minden-
felol.

— Istenem, segits! — kialtottak a magyarok.

— Mein Gott, hilfe! — kérték a németek Isten segitsé-
gét.

Paulus akkor mar belekeveredett a harc stiriijébe.
Andrast sem latta sehol, gondolkodni sem tudott, csak
szurt, amikor lehetett, védte magat, ahogyan tudta.
Ment, csak ment, neki a toroknek. Sokdig szemben,
aztan egyszerre csak a hatukat latta.

— Futnak, futnak — hallatszott magyarul, németiil. —
Utanuk! — de ez mar csak magyarul.

(Folytatasa kovetkezik)

13



Szabo Aida rovata

Szarnyal6 Sélymok haikucsoport

A vaka (japanul:#1 3%, Hepburn-atirassal: waka, ’japan
koltészet’, japan vers’) Osi japan versforma, amely az
udvari arisztokracia korében fejlodott ki a 6. szazad-
tol kezdve, s amely a 8. szazad végétdl egyre gyak-
rabban a tanka (’révid vers’) megjelolést is kaphatta.
Alapjaban 6t sorbol és 31 szotagbol all (5-7-5-7-7), a
szotagszamok alakulasara allitdlag a klasszikus kinai
vers Ot-, illetve hétszavas sorai is hatottak. Altalaban
liraisagra torekszik, a japan esztétikai gondolkodés
szerint a sziv és nem az ész logikajat kdveti. Témait és
szokincsét eredetileg szigoru szabalyok korlatoztak,
mivel olyan arisztokrata réteg miivelte, amely irtézott
a kozonségestol és a groteszktol. FO témai az embe-
ri €let (6rom, elvalas, banat, szerelem) és a természet |
(a természet szépségei s foleg a valtakozd évszakok)
egyes aspektusai, a hdborut, szenvedést, halalt, tehat
a csunyat és az alantast keriili. Heian-kori napléir6
holgyektdl tudjuk, hogy az udvari arisztokracia tag-
jai a hétkoznapi tarsalgast gyakran fliszerezték rog-
tonzott vakakkal, e szokas legékesebb példaja pedig
a Gendzsi szerelmei, amelyben a szereplok kozel 800 |
vakat irnak, illetve mondanak egymasnak. .

Pergel Antal és Barabas Irén:

Telihold

Magényos vandor
sOtétben lampast keres
Holdfény felragyog.
Segiti néma utjat,
majd fénye csendben kihuny.

Pergel Antal és Barna Julia:

Telihold

Maganyos vandor
sOtétben lampast keres
Holdfény felragyog.
De ha végig megy utjan,
az ¢ég minden fényt elolt.
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Pergel Antal és Habos L.aszl6:

Telihold

Maganyos vandor
sOtétben lampast keres
Holdfény felragyog.

S jaratlan utat mutat,
végtelen célt batraknak.

Pergel Antal és Kissné Matkoé Gabriella:

Telihold

Maganyos vandor
sOtétben lampast keres
Holdfény felragyog.
Tavoli fényforrasa
benne ¢I6 csillagok.

Pergel Antal és Kreischer Nelly:

Telihold

Maganyos vandor
sOtétben lampast keres
Holdfény felragyog.
Céljat érni segitd
tarsa lesz hosszu utjan.
Pergel Antal és Nagy-Rakita Melinda:

Telihold
Magényos vandor
sOtétben lampast keres
Holdfény felragyog.
Laba eldl gorongyok
simulnak 0t poréaba.

Pergel Antal és Szabé Aida (Jampa drolma):
Telihold

Maganyos vandor
sOtétben lampast keres.
Holdfény felragyog.
Arnyak rajza kerget6z,
kopenyét 0sszehtizza.
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Pergel Antal és Barabas Irén:
Sarga rozsa

Reggel élednek
sdrgar6zsa szirmai.
Este hullanak.

De nappal ragyog fénye
igérve szép holnapot.

Pergel Antal és Barna Julia:
Sarga rozsa

Reggel élednek
sdrgar6zsa szirmai.
Este hullanak.
Léte alig fénylett fel,
az alom visszakérte.

Pergel Antal és Habos Laszlg:
Sarga rézsa

Reggel élednek
sdrgar6zsa szirmai.
Este hullanak.
Muland6 minden szépség,
mely nem lélekben nyilik.

Pergel Antal és Kissné Matko
Gabriella:

Sarga rozsa

Reggel ¢lednek
sargar6zsa szirmai.
Este hullanak.

Egy nagymama emléke,
boldogsaga konnyei.

Pergel Antal és Kreischer Nelly:

Sarga rozsa

Reggel élednek
sargar6zsa szirmai.
Este hullanak.
Tiinik 1géz0 szépség,
mint mulik a pillanat.

Pergel Antal és Nagy-Rakita Melinda:

Sarga rozsa

Reggel élednek
sargar6zsa szirmai.
Este hullanak.
Sugarzo napjuk multan,
sorsuk ¢ji enyészet.

Pergel Antal és Szab Aida (Jampa drolma):

Sarga rozsa

Reggel ¢lednek
sargar6zsa szirmai.
Este hullanak.
Illata andalit, o,
konnyti, tiszai nyarak.
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Vikar Janos rovata

Kedves verseim

Motto: A verseket nem én irom.
En csak élvezem.

Kétnagy koltonk két igen fiatalon irt verse. Ami Ossze-
koti Oket, az a fény, a vilagitas, és az, hogy mindkettd
a fizika oktatassal kapcsolatban keriilt elém.

Jozsef Attila tizenhét évesen irta a Nézem a lampat
cimii versét, melynek elsd két versszaka egyik nyolca-
dikos fizikakonyviink bevezetdjeként szerepel.

Ha a didkoknak elektrosztatikai bemutatdt tartottam
— azok a dorzsolt rudak, az egymadst vonzo6 vagy ta-
szitd dolgok, a nagy gdémb a villamokkal és az égnek
allo hajjal — én is szivesen idéztem, hiszen csodélato-
san érzékelteti az elektromossagban 1évo lathatatlan,
titokzatos ,,er6t”, és azt, hogy az ember megismerheti,
¢s tudhat vele banni.

Jozsef Attila: Nézem a lampat

Nézem a lampam. Villamos 1ampa.
Futi egy titkos, rejtett erd.
Tompa arnyékbdl csillogo élet lesz,
Ahogy beldle fény tor eld.

Nézzétek, milyen megfoghatatlan,
Csupa titok, csupa hatalom.
S mégis, fényével akkor pompazhat csak,
Mikor én, az Ember, akarom!

Midoén lefekszem, s oltom a lampat,
Varatlanul azon akadok:
Mi lenne, hogyha tobbé fol nem gytlna,
S 6rokre sotétben maradok!

A masik verset Wedres Sandor irta tizenhat évesen,
elsé verseskotetében szerepelt mar, csakugy, mint
Jozsef Attilaé az 6 els6 kotetében. En dr. Jeszenszky
Sandornak, az Elektrotechnikai Muzeum volt igaz-
gatdjanak vilagitastorténeti eldadasanak videdjaban
talalkoztam vele, melyet 2015-ben kutatétanarok kon-
ferencigjan tartott.

Az el6ado, aki villamosmérnok, technikatorténész,
egyetemi oktatd, és izig-vérig ismeretterjesztd, az
eldadasaban tobb verset idézett, koztiik ezt is.
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Wedres Sandor: Gazlampa

Mar néptelen az utca, csak
egy gazlampa all hallgatag.

Fénye az ablakon remeg.
Néziink, néziink... farkasszemet.

 Jajgat a fa, a t¢li fa.
O 4ll, miként egy katona,

feszesen strazsal, acsorog,
nem is topog, nem is dobog,

bar ho esik, vacog a tél,
s a jarda is fehér, fehér...

Tén faradt mar, de fényfeje
nem nyeklik bobiskolva le.

Kiklopsz-szeme — most! — ram ragyog,
néz, és nem kérdi: ki vagyok?

Kotelesség szimboluma,
elfasult, feszes katona.

Csak all a varos Unt havan,
¢s vagy husz éve tudja tan:

hogyha az ingyen-fényti ég
iizeme akcidba 1ép,

szeme a fénybe megtorik,
s jutalma: allhat estelig.

S mig az aut6 zug, repiil,
6 all magaban egyediil,

koriilte szall a tél hava.
Hallgatag, vén, mord katona.

Az emberben felvetddik a kérdés, hogy az 1913-ban
sziiletett kolto talalkozhatott-e egyaltalan kozvilagi-
tasban miikodd gazlampaval.

A 20. szazad els6 két évtizedében ugyanis legtobb
varosunkban a villanyvilagitas valtotta fel a gaz-
vilagitast. Budapesten azonban a hatvanas évekig
megmaradt a gaz is, talan a nagy szamu lampagyujto-
gatd erds érdekérvényesitd-képessége miatt.
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Kovacs F. Istvan:
Az a vonat...

Az alloméshoz vezetd gyalogut a falu hataraban ter-
peszkedd legeldn vezetett keresztiil, amtgy ,,torony-
irant”. Maria naponta haromszor tette meg a masfél
kilométert, oda-vissza. Az elsé idokben reményke-
déssel, majd egyre fogyatkozo varakozassal, aztan
fokoz6do keserliséggel. A negyedik évben taldn mar
tudta, hogy hidba. Igen, még az ¢ zavart elméje is tud-
ta, de a szive nem érezte. A szive még vart, am kavar-
g6 gondolataiban a reményvesztettség notdja zimmo-
gott: ,,Jol tudom, hogy elvarhatlak 6rokkon orékke,
Az a vonat nem érkezik soha-soha tobbé.”

Leginkabb csak tigy magaban ismételgette, de néha —
amikor nem latott a kdzelben senkit —halk hangon éne-
kelgette. A faluhoz képest a vastutallomas nagy volt.
Négy sinpar vezetett rajta keresztiil, de volt ott egy
vakvagany is meg széles rakodorampa, melynek ko-
zepén massziv raktarépiilet magasodott, hol a tranzit-
arut taroltak. Persze, kinn a nyilt mez6n mar csak két
par vagany nyujtozkodott a sargallé buzamezdk, ha-
ragoszold kukoricatablak és a kelet felé csodalkozé
napraforgé-rengeteg kozott. A sargara festett emele-
tes allomas melletti gesztenyefak alatt piros tamlas
padok alltak, arrébb a formara nyirt bukszusok mo-
gott apré virdgoskert diszlett, kozepén nyomos kuttal.

Maria azonban nem sokat tor6dott a kornyezettel.
Véarta a vonatot. Varta Csemddi Sandort, a volegé-
nyét, akit negyvenkettében vittek ki a frontra, és nem
jOtt vissza — még! Az eskiivét majusra tervezték, a két
csalad mar lassacskan a lakodalomra késziilt, ami-
kor betitott a mennykd! Bar februarban nemigen volt
szokasa, akkor mégis beiitott. Mégpedig egy katonai
behivo formajadban, amibdl Sandoron kiviil még ha-
tan kaptak egyet-egyet a faluban. Maria sirt, €s sirt az
anyja meg leendd anyosa is, a férfiak fejliket csoval-
tak, az erélkodve indulé mozdony készénfiistje pedig
betakarta banatukat.

Az els6 tabori levelezdlapot harom honap utan kap-
tak, éppen akkor, amikor az eskiivd lett volna... A
masodikat — mely ugyanolyan halvanysarga szina
volt — szeptemberben. Sandor minddssze annyit irt,
jol van, a koszt kielégitd, a doni t4j egészen olyan,
mint az itthoni. A harmadik... hat a harmadik elég
sokat varatott magara, és azt nem is ¢ irta, hanem

valami hivatalos személy. A szine sem sarga, hanem
halvany rozsaszinii volt, rajta csak ez a par szo: ,,Cse-
maodi Sandor honveéd eltiint a harcok soran, hollétérol
nincs modunk bovebb tajékoztatast adni.”

A baljoslata hir hallatin — merthogy az iddsebb
Csemddi olvasta fel akadozva, remegd hangon — a
fiu édesanyja sirva nyaldbolta 4t az ajultaban Ossze-
roskadd Mariat, s mikdzben hideg vizzel probalta
magahoz tériteni, kétségbeesett tekintettel nézett az
urara.

— Most mi lesz... mitévok legyiink, Gaspar?

— Honnan tudjam én? Latod, azt irjak, eltiint... nem
pedig, hogy hdsi halalt halt vagy ilyesmi. Taldn csak
elkeveredett, vagy fogsagba esett... akkor mar in-
kabb! — nézegette tanacstalanul a lapot.

— A Dobo6 gyerek meg a Juhédszék fia, a Feri... azok
hazajottek mar — mondta az asszony.

— Tudom, tudom, hiszen beszéltiink is veliik, mikor
megjottek, de aszondjak, 6k masfelé szolgaltak.

— De hatha mégis... tdn tudnak valami ujat mondani —
felelte konnyeit toriilgetve Sandor édesanyja.

— En... majd én beszélek velilk — szélalt meg halkan
Maria. — Meg a masik harom csaladdal is.

Am hiaba! A két legény nem tudott segiteni, viszont
Varga Tibor és Hajdu Ferenc elesett, az ¢ sziileik errdl
kaptak értesitést, s azokat latva halvanyan pislakolo
remény ¢ébredt a lanyban. A Hatodik fiatalemberrdl
azonban semmiféle hir nem jott, ettdl hat nem lettek
sem okosabbak, sem nyugodtabbak. Maria gyomra-
ban valamiféle furcsa remegés indult el, és nem akart
elmilni. Anyja meg a jovenddbeli ndszasszony fekete
fejkendot kotottek, s amikor ezt meglatta, hisztérikus
zokogasban tort ki, jajveszékelve jarkalt korbe az ud-
varon, ¢és karjaval hadonaszva azt ismételgette:

— Nem! Nem! Nem! Hess innen! Hess, hess, varji-
népség!

Hiaba probaltak csillapitani, még a kenddt is levet-
ték, tekintetében furcsa zavarodottsaggal jott-ment
tovabbra is, és nem allt tobbé szoba senkivel. Attdl a
naptol fogva jart ki az dllomasra is, és a faluban lassan
elterjedt, hogy a szép Hegedds Maria megzavarodott.
Amikor nagyritkan az utcan jart, az emberek lehajtott
fejjel elkertilték, a gyerekek félve mentek at a masik
oldalra. Nyugtalan, gyors Iéptekkel sietett mindig, s
magaban gyakran mondogatta:

— Lekésem... lekésem a vonatot.

De nem késte le sosem. Lehetett hofuvas, amikor még
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a vasut is alig jart, szakado es6, tombolo zivatar vagy
éppen nyari forrosag, mint most, amikor a nyarfa-
ligeteket korbeolelte a remegd délibab, akarha vizben
alltak volna — Maria soha nem késett le egyetlen vo-
natot sem.

Egyediil a vasttallomas volt az a hely, ahol haborgd
lelke elnyugodott valamelyest. Legtobbszor az épiilet
oldaldnak tdmaszkodva alldogalt 6sszefont karokkal,
¢€s nézte a vaganyokon tul eltertilé mezot, a kozeli kis
folyo partjainak toltését és a madarakat. Hogy latni
mit latott, hallani mit hallott, nem tudni. Es persze,
azt sem, hogy mire gondolt. Mozdulatlanul allt, néha
egyik labarol a masikra nehezedve. Eloéfordult, hogy
idegenek jartak arra, s megszolitottadk, de olyankor is
csak hallgatott lehajtott fejjel. Ha aztan az allomas-
fonok vagy a forgalmista ezt észrevette, 0k eltéritet-
ték a zaklatot. Ezattal viszont 6t téritették el. Nehezen
értette meg ugyan, hogy a piros sapkas ember azt ma-
gyarazza, jobb lesz, ha hazamegy, mert valami nagy
baleset miatt ma mar nem jon tobb vonat, de végiil
vissza-visszanézve csak elindult. Vallait idegesen ran-
gatva lépkedett hazafelé, ¢s mar majdnem beért a fa-
luba, amikor meghallotta a sipolast.

— A vonat! A vonat! — Perdiilt meg rogton. — Lekés-
tem — lihegte, mikdzben teljes erejébdl futni kezdett
visszafelé.

Nem tudhatta, hogy ez a szerelvény a masik irany-
bol jott, és a fiittyds kedvii mozdony csak tehervago-
nokat vonszolt maga utdn, azokat is csak idaig. Azt
meg foleg nem tudhatta, hogy az egyik vagon fékezo-
fiilkéjébdl éppen az 6 elveszettnek hitt kedvese kasza-
16dik le, rongyosan és biidosen, mert a hadifogsagbol
szabadulva, két honapon at tartd gyaloglas utan ez
a tehervonat volt az elsd, amivel falujaig eljuthatott.
Mar attdl is Osszeszorult a szive, hogy az allomas-
¢épiilet homlokzatan Gjra olvashatta sziiléfaluja nevét,
am rogton megfordult vele a vilag, amikor észrevette
szerelmét, amint kenddje aldl kibomlott hajjal, futas-
tol kipirulva meredten nézi 6t.

—Maria! Marikdm — eredtek el Sandor konnyei, amint
kitart karokkal kozeledett a lanyhoz, aki viszont ijedt
tekintettel varatlanul kinyujtotta kezeit, hogy eltaszit-
sa magatol. Sandor dobbenten torpant meg, csupan
hirtelen ébredt kétségbeeséssel hallgatta a reszketve
¢s motyogva kiejtett szavakat.

— Mit... mit akar télem? En... én a vSlegényemet va-
rom...

18

Carl Astro:
Naplorészletek

1955. marcius 2.

Akkor hat mirdl is beszéliink?

A felfoghatdsag szlik fizikai, fiziologiai lehetdségei —
a latas ¢és a hallas — rendkiviil kozelfekvo rezgéshata-
rok kozott mozognak. Minden, ami ezen kiviil esik,
leforditand6 és attranszponalando6 erre a sziik savra,
hogy lathat6 és hallhato legyen. Még a hdmérséklet is
ilyen, ¢€s konnyen lehet, hogy az is egy jabb dimen-
710, amelynek kiterjedése van. Tudjuk, hogy Iétezik,
hiszen érzékeljiik, de bizonyos térbeliségen kiviil és
tul csak fényre atkodolva kovetkeztethetiink ra.

A kozvetlen kézeliinkben nem létezo vagy nem tapasz-
talhato anyagi, fizikai jelenségekre még kovetkeztetni
sem tudunk.

Ez tehat a biiszke és ontelt kisérleti tudoméany! Min-
den bizonyitottnak vélt, ezerszer is megismételhetd
tapasztalatunk csak a beszlkiilésiinket jeleniti meg.
A bal agyféltekém toredékekkel tizérkedik.

(.)

1955. marcius 25.

Ulok a miiterem sotétbe sziirkiilé asztalanal. A 14-
bam mellett a hdborut is latott 6cska hdsugarzo re-
zeg. Kosztolanyit olvasok. Koriilottem az ,,6sz hurja
zsong, jajong, busong a tajon, és ont monoton but ko-
nokon ¢és fajon”. Odakint az ablakon tul az este las-
san elnyeli a varpalota omladoz6 falait. A tudatomat
koriiloleld anyagtalan tér lassan szabalytalan tojas-
formava rendezddik, ennek hatsé harmadaban pe-
dig egy kiterjedés nélkiili térben lebegek én. Itt nincs
sz€lesség, hosszusag, fent €s lent, mégis koriilveszem
sajat vildgomat. A téren kiviili pont, ami én vagyok,
akaratlanul is magaba zarja érzelmi élményeim érzé-
kelés nélkiili végtelen horizontjat.

Sajat vilagom latohatarat!

Amit most felfogok, egyaltalan nem lathat6, mégis vi-
zualis ingerekhez hasonlithato leginkabb.

Az élmény rovid ideig tart, szaggatott, gyors tempo-
ban oszlik, az els6 felfoghatd kép, amit ezutan érzé-
kelek, az agyam hatso felérdl, a homlokom belsd ivére
vetiil.

A tudatom felfogja ¢és elfogadja. Latom a kotet cim-
oldalan az ajanlast: ,,Rippl-Ronai Jozsefnek, Koszto-
lanyi Dezs6.”
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Erzéseimben az 6smult, a régmult, a tegnap este és a
ma délutan egybeszovodik.

Most itt hintazok a széken, és megprobalom a targya-
kon, az emlékeimen fennakad6 gondolataimat 0ssze-
szedni. Egy-egy pillanatra érzem azt a lebegd, meg-
foghatatlan gatlastalansagot, amit az imént megivott
bor szabaditott fel bennem. A csodéké volt a mai nap.
Délutan ott #ilok a Kozponti Antikvarium kopott
keres6lépcsdjén, a kezemben ez a kdnyv, az ajtoban
pedig a tavaszi Muzeumkert fényében egy apro, ala-
csony asszony all, és ram néz.

T. M. 1ép mellém, akit szeptember 6ta nem lattam. Egy
szemrehanyo sz €s elnézé mosoly utan atmegyiink a
korat taloldalan még 1étezé kavéhazba, mikdzben a
mogottiink nyitva maradt ajtoét Almacska zarja be. Az
asztalnal, ahol apammal is {iltem, megallithatatlanul
mesélnem kell M.-nek arrol, hogy ma a Magyar Nép-
hadsereg Szinh4za ram bizta az angyalfoldi kamara-
teremben majusban bemutatand6 jatékat, megismer-
tetett egy kimondhatatlan nevii szovjet szerzével és
egy Seregi nevi rendezdvel. Mesélnem kell arrdl, (...)
hogy P. elvette a bizalmamat ¢és az 6romdmet a szoci-
alista realizmustdl, ezért nonfigurativ képeket festek.

A kavé utdn megallithatatlanul 6mlottek beldlem a
megkapo, az elfogadhato és elrettentd torténetek, de
igy, itt az asztalndl iilve mind megannyi erdszakos
¢s idegen. A bennem ¢l6 és mar elmult valosag nem
virtudlis, nem elképzelt, csak valamiért lehetséges, és
mikor igy a pohar bor mellett {ilve a sziirke kupola
homloki részén levetitem a mar felvett, de latszolag
elfeledett filmet, ami az életem vagy az életeim, és
mar egydltalan nem tiinik fontosnak, mikor, hol, mi-
képpen fotografaltak. Fontos csak az, hogy most ¢lem
at, most élem at ujra, hiszen az életem kizarolagosan
csak a jelenben zajlik.

Karacsony Istvan:

Szép az élet!

A kovér esdcseppek egykedviien potyogtak az utszEli
tocsaba. Kis koroket rajzoltak maguk koré tarsaikat
varva, melyek majd ujabb koroket rajzolnak, mikoz-
ben tobb buborék is jelezte, hogy nem all el egyhamar
ez a csendes 6szi es0. Még a madarak is visszafogtak
énekes kedviiket, még az enyhe szelld is elallt, mintha
rd is hatott volna a természet unalmas, nagy némasa-
ga. Csond mindenfelé, nagy-nagy egyhangu csondes-
ség.

Egy idés ember, akit Oregnek nevezek, lassan, a to-
csakat kertilgetve, rogyadozo léptekkel ballagott ko-
pott, gylrott télikabatjaban, fejére hetykén vetett,
agyonhordott, seszinli kalap, torzshelyéhez, a kiil-
varosi kocsméhoz kozeledett. Hajlott hatat nemcsak
a leélt évtizedek stlya nehezitette, de megannyi mai
reménytelenség is terhelte.

Betért az ivoba. Az ajtonal megéllva rongyos zsebe-
iben kotoraszott, majd viseltes télikabatja bal zsebé-
bdl eléhuzott egy gytirdtt papirlapot. Eldvette kerek-
lencsés, drotkeretes régi okularéjat, amit ,,meg-
tisztitott” koszos zsebkenddjével, €s feltette ugy, hogy
szemiivege mérsékelten rug6zd merev szarai a fiile
mogotti teriiletre jol illeszkedjenek, orrnyergén pedig
a megszokott helyen legyen. Probaképpen koriilnézett
a kocsma koszos falan, megelégedve, hogy jol latja
a megszokott kornyezetet. A kopott viaszosvasznas
asztalahoz érve a papirlapot elkezdte kisimogatni,
ami nem volt mas, mint egy un. ,.kapards sorsjegy”.
Gyengéden bant vele, latszott az Oregen, hogy ez
minden reménysége. Mondhatjuk, élete jobbra fordu-
lasanak reménysugara.

A masik zsebében kotoraszva tiz vagy htsz forintos
érméket keresett, a napi froccsokre gondolva.

— Nocsak, gyere csak eld! — motyogta. Egy tizforin-
tos akadt a kezébe, ezzel kaparva a sorsjegyét, hogy
kideriiljon, vagyai, almai teljesiilhetnek-e vagy nem?
Reménykedve diinnydg. — Miért is ne? Hisz milyen
sok ember nyert mar! Példaul a multkor az Okrdsné
is, igaz, a sorsjegyét egy masik trafikban vette. Hat
bizony, 6tezer forintot nyert egyetlen kaparossal, hat
most miért ne nyerhetnék én is?! — morfondirozott.

Az Oreg azt is tudta, hogy azok a bizonyos nyerdk
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ugy lehetnek elosztva, hogy minden elarusitd helyre
jusson beldliik, fenntartva a potencialis vevok érdek-
16dését és vasarlasi kedvét.

Kényelmesen elhelyezkedett a tolgyfa széken, neki-
gyurkézott akkuratusan a ,,kaparashoz”, amihez im-
maron most mar minden kellék adva volt. A kisimitott
sorsjegy, a fém tizes, kozben a kocsmaros Ovatosan
asztalara tette a szokdsos szaraz kisfroccsét a paras
poharban. Most mar mehet, kezdédhet a kaparas, no
de ekkor érzi emberiink, hogy nyomja vallait az 6reg
kabat, és ki is melegedett benne. Mivel ebben a nyo-
morult helyiségben még fogas sincs, szék tamlaja is
megteszi. Egyébként is, ha megnyeri, igen, ha meg-
nyerné, nos, nem a fényereményt, erre még almaban
sem gondolt.

Nem, Oneki nem kell az 6tvenmillios fonyeremény,
beéri az 6reg néhany milliocskéval.

— Reggelit parancsol, uram?

Ez nem a kocsmaros volt, hanem valami ,,ij siitetii”
tanul6 vagy pincérféle. Bar kiilon pincért itt, ezen a
helyen évtizedek ota nem latott, mindig csak a ha-
romnapos borotvalatlan abrazatt, hianyos fogazatu,
az egykor még zold kotényli kocsmaros-tulajdonos
jelent meg, pirospozsgas arcan huncut mosollyal.

— Nem reggelizek! — és gondolta, csapok én egy nagy
reggelit, ha nyerek. Olyan érzése volt, mintha a pénz
mar a zsebében kuncogott volna.

A tizforintos kapar6 eszkozt tjra el6kotorta zsebébdl,
¢s nekilatott a nagy miveletnek. Tovabb motyogott
magaban. — Itt van egy elefant, még ketté kell, ha
megvannak, akkor mar lesz 6tszdz forintom! Kapar-
gatta a papirt tovabb, majd tovabb, teljesen lekaparva
a fedo réteget. A nyeremény, a nagyon vart pénz, az
most nem sikeriilt. ... Nem 6tmillio, de még otven
forint sem. Akarhogy meresztette a szemét, forgatta a
sorsjegyet tobb oldalrol, nyeremény az nem volt.
Kozben a zoldkotényes kocsmaros is eldkertilt.

— Tudja, uram, ez Ggy van kitalalva, hogy mindig csak
,0K” nyerjenek!

Mindketten tudtdk, hogy kik azok az ,,6k™. A lényeg
tehat az, hogy mint sokadszor, gy most sem nyert
az Oreg. Ebben a pillanatban, ekkor, 6, ekkor a mi
oregemberiink lelki szemei el6tt leperegtek a kozel-
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mult fontosabb ¢€s kevésbé fontos eseményei: hogy a
veje milyen beteg, hogy az unokéja bukasra all szam-
tanbol, és az anyostarsat tegnap este a mentdk vitték
korhazba, még az is, hogy a havi lakbérével egy hete
tartozik. Ennyi keserliséget okoz6 baj utdn még ez a
nyomorult sorsjegy sem nyert, hogy enyhitsen vala-
mit a bajokon.

Hat igen, ilyen ez az élet. Az asztalra tamaszkodva
tapaszkodott felfelé, kozben kopott kabatjat is vallra
vetette.

Ja és ...hat a kisfroccs aral

— Draga uram! Ugyis talalkozunk holnap! — mondta
mosolyogva a vendéglés olyan optimizmussal, mint
aki meg van gy6zddve arrdl, hogy biztos lesz holnap,
bizonyara eljon a holnap is.

Az Oreg zsebébe kotort, és az asztalra kiszdmolta
fémpénzeibdl a froces arat, némi borravaldval. Mar
Iépett az ajtd irdnydba, mikozben valami késztetést
érzett arra, hogy ezt a mai kocsmazasat, a nyeremény
sikertelenségét, a rosszra sikeriilt életét, nyomorusa-
gat lezarja egy hatarozott kézlegyintéssel.

Felemelte lassan, igazan szép lassan a jobb kezét, s
mint egy igazi miivész (szinmilivész), legyintett egy
hatalmasat. Minden benne volt, nemcsak a nyeretlen
sorsjegy, de a teljes élete, kesertisége, fiaskoi.

A két haboru, a kitelepités, az elvesztett allasok, be-
tegségei, sikertelen csaladtagjai, kudarcok a gyerekei-
vel, unokaival, a téeszesités, kisebb-nagyobb zabrala-
sok, csuz a labban, fajdalmak a fejben, még a tegnapi
bevasarlas is, amikor be akartdk csapni 6t forinttal,
tehat minden, de minden kesertisége eldjott.

A legyintést olyan mesterien, mondhatni miivészien
adta el6, hogy barmelyik szinésznek diszére valhatott
volna.

Kozben leérve jobb kezével, egy ott koszald legyet
is agyoncsaphatott volna, de nem tette. Elkapta, és a
markaban tartotta. A szerencsétlen para meg ott ziim-
mogott a csukott tenyerében, konyorogve dongicsélt,
kérte a kibocsatasat, szabadulasat.

Ekkor az Oreg a koszos ablakon kinézve latta, hogy
végre kisiitott a nap, az iires poharan is sugarzik a
fénye, ¢és a kocsma aporodott szagat sem érzi. Képze-
letében az unoka ugyan megbukott szdmtanbol, de a
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potvizsgdn még atmehet, még ma jo hireket kaphat a
korhazbol. Erezte, hogy a labfajasa is sziinik, a jové
héten megy termalvizes kuarara.

Nyilik az ajtd, Gjabb vendég jon, és a beszokd 1ég-
aramlat magaval hozott valamiféle viragillatot, és az
olajos padlora nézve megtaldlta jottekor elejtett ti-
zesét. Kdzben a pirospozsgas kocsmaros hajlongva, a
holnapi viszontlatas reményében koszon el tole.

Ilyen pozitiv és optimista gondolatok utdan a fogoly
legyet elengedte, az repiilés kdzben viddman ziim-
mogte: AZ ELET SZEP! SZEP AZ ELET! SZEP AZ
ELET!

Pergel Antal:
Nyar a Dunan

Tavolrol hajokiirt hangjat hozta a szél. Az augusztu-
si nyar melege eldl sokan a folyopartra huzédtak. Az
¢g felhdtlen volt, a meleg levegd atjarta az utcakat,
virag- ¢és gylmolcsillatba burkolva a varost. A viz
kellemesen hiisitette a lubickoldkat, akik miutan meg-
martdztak, jolesden siittették magukat a homokra te-
ritett torolkozokon.

Mar napok o6ta lejart a partra, a strandra érkezok jo-
forman mar ismerdseinek szamitottak. Az iszast ko-
vetden 6 is kifekiidt a napra. Barna borén csillogtak
a vizcseppek, parolgasuk kellemesen hisitette. Nézte
a kanyargo folyot, amely lomhén hintaztatta a ladi-
kokat és a hajokat. Lanycsivitelésre kapta fol a fejét.
Kisebb csapat érkezett a partra. Ok eddig még nem
voltak itt — allapitotta meg, s érdeklddve figyelte az
ujonnan érkezoket.

A lanyok leteritették torolkozoiket, majd beszaladtak
a vizbe. Vidam frocskolték egymast, kacagasuk be-
toltotte a folyopartot. A felcsapodo vizeseppek aprod
gyémantokként tiikrozték vissza a napfényt és a nyari
eget.

Mar-mar ismét gondolataiba mertiilt volna, amikor
furcsa érzés keritette hatalmaba. Nem tudta levenni
szemét az egyik lanyrdl, akinek borén szikraztak a
vizcseppek, aranyszéke haja, zoldeskék szeme maga
volt a nyar. Hirtelen talalkozott a tekintetiik. A lany
hatrahajtotta fejét, arcat a nap fel¢ forditotta. Haja-
rol hullottak a vizcseppek, napsiitotte borén keskeny
patakokban folyt a viz, ami majdnem azonnal el is

illant a nyari forrésdgban. Szemében az 6cean mély-
sége, az 0rok ndiesség tiikrozodott.

Néhany masodperc telt el, s a lany leiilt a torolkozojé-
re. Task4jabol kis tiikrot és szemfestéket vett eld.
Fejét elforditotta, végignézett a fiird6zokon, s kényel-
mesen elhelyezkedett a torolkozon. Tavolrdl hajokiirt
hangjat hozta a szél.

Szabé Ilona Valéria: Kismarjai Bocskai Istvan

A kismarjai Bocskai katé

A torténelmi hagyomany apolasa

Az ajto nyitasara egyszerre elcsendesedett a terem-
ben a zsibongas. A kisiskolasok helytlikre rebbenve
vigyazzallasban vartak, mig tanitomesteriik a dobo-
gohoz érve szembefordul veliik. Akkor egyszerre és
hangosan iidvozolték. Tisztelettel néztek a feléjiik ma-
gasodo fiatal felndttre, aki kezével intett, hogy most
mar leiilhetnek. A gyerekek megtoltotték az egymas
mellett és mogott elhelyezett négyszemélyes padokat,
amelyekre mar gondosan kikészitették tanfelszere-
léstiket. Ki-ki aszerint, hogy kora és tudasa alapjan
hol jart a tanuldsban: a betlivetéshez vonalkazott, a
szamtanhoz kockés fekete palatablakat hasznaltak,
amelyekre hosszl, karcsu palavesszokkel irtak. Az
olvasast abécéskonyvekbdl, illetve a hittannal egytitt
katékonyvekbol és énekeskdnyvekbol gyakoroltak.
Néhany fingyermek eldtt mar ott volt a ,,Harmas kis
tiikkor” egy-egy példanya.

A tanitomester asztalan egy f6ldgomb allott, mellet-
te a korabeli fegyelmezési modszerek elmaradhatat-
lan eszkoze, a nadpalca. A jobb sarokban kissé hatra
ddlve haromlabu allvanyra tdmaszkodott a fekete tab-
la, tartdjan kréta €s szivacs. Az asztal masik oldalan
egy nagyméretli abakusz, fagolyds szamologép allt,
a falakon pedig szemléltetd tablak logtak, koztik a
nélkiilozhetetlen abécé és Magyarorszag nagy falitér-
képe. A katedra folott kozépen Bocskai Istvan feje-
delem arcképe fiiggott, amelyrdl komolyan tekintett
le a kiemelkedd torténelmi személyiség. A képmast
ovalisan korbefogo latin felirat biiszkeséggel toltotte
el a marjaiakat: SPECTABILI AC MAGNIFICO DO-
MINO. DNO STEPHANO BOCHKAY DE KYS-
MARIA. COMITI COMITATUS BIHARIENSISI.
Kiilonosen az a része, hogy STEPHANO BOCHKAY
DE KYSMARIA, amely egyértelmiien mutatta, hogy
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maga a fejedelem is kismarjainak vallotta magat, és a
teleptilést korabeli dokumentumokban sziil6foldjének
nevezte. Apoltdk is a kismarjaiak a Bocskai-hagyo-
manyt. Nem mult el gy nap, hogy arrdl bizonysagot
ne tegyenek, mar a tanitasi nap legelején. A tanito,
mi-utan kényelmesen elhelyezkedett, székében hatra
ddlve szorakozottan a nadpalca utan nyult, majd kis-
s¢ a fal fel fordulva radmutatott a torténelmi arcképre.
,,Hol sziiletett ez a fejedelem?” — kérdezte. Aztan, mint
karmester a korusnak, beintette a kezdést, a nebulok
pedig a nadpalca ritmusos mozgasahoz igazodva kan-
talni kezdték a memorizalt feleletet, ami igy hangzott:
Ezenn Véarosnak az Eszaki részén 16vé Virban, a
melly Varnak hellye mostan is elevenen megtettzik, és
ugyan Hazajdahoz viseltetett buzgo szeretetébol adott
ennek a varosnak o6rokos szabadsagot.”

A hagyomany alapja

A fenti képzeletbeli torténet a helyi hagyomanyokrol
sz6l6 forrasokon alapszik.

1606-ban Bocskai Istvan fejedelem kivaltsaglevelet
adomanyozott Kismarjanak, amelyben a falut mez6-
varosi rangra emelte. Hatalmanak ¢és sikereinek
csucspontjan haldval tekintett vissza a Bihar me-
gyében talalhatdo Kismarjara, amelyet sziil6foldjé-
nek tartott és nevezett, ahonnan Osei szarmaztak,
¢ltek ¢és eltemettettek. Valoszinii, hogy a sziil6fold
megnevezést tdgabb értelemben hasznalta, ahogy
ma is sziiléfoldiinknek nevezziik és tartjuk azt a
helyet, ahol gydkereink vannak, ahonnan csala-
dunk szarmazik, és ahol gyerekkorunkat toltottiik.
fgy van ez még abban az esetben is, ha sziiletésiink
napjat egy kozeli helység korhazaban ¢éltiik meg.
Bocskai Istvan magyar allamférfi, Bihar varmegye
féispanja, 1605 és 1606 kozott Erdély és Magyar-
orszag fejedelme. Sziiletési helyérdl a mai napig vitak
folynak. A torténészek tobbsége szerint 1557. januar
1-jén Kolozsvarott sziiletett, ahol sziilei [zabella kiraly-
nd marasztald vendégszeretetét voltak kénytelenek
¢élvezni, vagyis éppen fogsagban idéztek nala. A kis-
marjai szobeli hagyomany azonban évszazadok ota
nemzedékrdl nemzedékre tovabbadja, hogy Bocskai
Istvan fejedelem Kismarja sziilotte, mégpedig szii-
letésének helye az a domb, ahol 6sei vara allott, és
amelyet a mai napig Varnak neveznek a helybéliek,
amely ma mar latszatra nem tobb, mint a nagy al-
foldi lapossagbol rejtélyesen kiemelkedd foldkupac.
Ez a domb azonban a hozzad kapcsol6do torténelmi
személyiség révén €16 tantsaga a helyi torténelem
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folytonossaganak. A Bocskai fejedelem 4ltal adoma-
nyozott kivaltsaglevél, amely révén a telepiilés nem-
csak szabadsaghoz, de ,kollektiv’ nemesi cimhez is
jutott, bliszkeséggel és onérzettel toltotte el a kismar-
jaiakat, egyben meghatarozta a telepiilés ¢letét az el-
kovetkezd szazadokban.
A katé vagy katekizmus a korabeli oktatasban. En-
nek a szobeli torténelmi hagyomanynak az apoléasa-
ra és megerdsitésére irta Habokay Marton kismarjai
nétarius (jegyzd) 1795-ben a fent idézett Bocskairdl
szolo katéjat, amelyet ebben a formaban csaknem
szaz éven keresztiil tanitottak a kismarjai iskolaban.
Katekizmusnak vagyrovidenkaténaknevezik akérdés-
felelet formajaban 6sszeallitott, konnyen attekinthetd,
egyszerll oktatd konyvet. Ez eredetileg elsdsorban a
vallési ismeretek atadasara szolgalt, de egyben az ok-
tatas o tartalmat is képezte, hiszen ezen keresztiil ta-
nitottak foként a kisiskolasoknak az alapkészségeket
(iras, olvasas, éneklés).
A katekizmus és a ,,Harmas Kis tiikor”
Losontzi Istvan (1709-1780), a nagykérdsi partiku-
laris iskola vezetdje a szerzdje a ,,Harmas kis tii-
kor” cimii tankonyvnek, amely kordban nagy nép-
szertiségnek orvendett és szamtalan kiadast ért meg.
Harom részre tagolodik: az I. részben a szent histo-
ridval foglalkozik, 6- és Wijszovetségi torténetekkel,
a II. és III. részben pedig Magyarorszag és Erdély
foldrajzaval, torténelmével, kirdlyaival, politikusa-
ival, kiemelkedd torténelmi egyéniségeivel, politi-
kai berendezkedésével. A tananyagot olykor kérdés-
felelet formajaban, maskor, mint példaul a var-
megyéeknél szolo fejezeteknél, négysoros versekben
fogalmazza meg.
., Bihar-Varmegyében eros Var, Nagy-Vairad
Hol a’ Koros vize foly ’s gyakran meg-arad,
Piispoki, Dioszeg, Bihar hatrabb marad,
Kinal jé boraval, ha torkod meg-szdrad...””
Figyelembe véve Kismarjanak a 18. szazad végére
kialakult atlathatd szerkezetli, mezovarosi szinten
fejlettnek mondhat6 oktatasi rendszerét, feltételezhet-
jik, hogy a fent emlitett ,,Harmas kis tiikor” részét
képezte a tananyagnak, és szerepelt a tanulok tanfel-
szerelése kozott.

(Folytatas kovetkezik)

Irodalom: 1 SPECTABILI AC MAGNIFICO DO-
MINO. DNO STEPHANO BOCHKAY DE KYS-
MARIA. COMITI COMITATUS BIHARIENSIS:
TEKINTETES ES NAGYSAGOS UR. KISMAR-
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Dr.Szorényi Laszlo
(akadémikus, az MTA Irodalomtudomanyi Intézeté-

nek professzor emeritusa)

A Kevehaza helye Arany Janos életmiivében
(1. rész)
(elhangzott Tarnokon 2019. november 29-én a Heinrich
Antal Hazban)

Polgarmester ur, holgyeim ¢és uraim, tisztelt hallga-
tosag, nagy orommel és meghatottsaggal jottem ide,
mert még sosem voltam Tarnokon, viszont mindig
vagytam erre, olvasvan a Kevehazat, mert ez a mi,
akarcsak Arany minden sora, az emberben folyama-
tosan vagyat kelt, nemcsak a megértésre, hanem arra
is, hogy valamilyen modon a szdveg altal folidézett
helyet megismerhesse, az ott jatsz6dd eseményt pedig
atélhesse. Rejtelmes dolgok ezek, tehat engedtessék
meg, hogy egy példat hozzak.

Arany rengeteg szinhelye koziil az egyik legmeg-
razobb, a kiilon balladaformdban is ismert, azutan pe-
dig a Toldi szerelmében visszatérd visegradi kiralyi
palota, ahol Zéach Klara szornyti torténete lejatszodik.
Ami az ugynevezett élményi alapot illeti: mai tudo-
masunk szerint Arany Janos életében nem jart Viseg-
rddon. A var romjait is csak egyszer latta, raadasul
hajon iilve, amikor 1843-ban szalontai hivatalnok ko-
raban Bécsbe utazott peres ligyben, a varos tligyeit vé-
deni. Latta tehat Visegradot, természetesen mindent
olvasott rola, de sosem volt ott. Ennek ellenére ma
mar egy magyar sem tudja ugy latni Visegradot, hogy
ne jelenjék meg elétte — rdadasul Arany szemiivegén
at — Zach Klara tragédidja.

Tarnokkal mint szinhellyel ugyanigy all a dolog: tu-
domdsom szerint soha az életében nem jart a kdzség-
ben. Megjegyzendd: a Dunanttlt altaldban alig-alig
ismerte. Annyi biztos, hogy Pozsonyban ugyanezen
hajoutja soran megszallt, de egy nap utan tovabb is
utazott Bécsbe. Maskor pedig szintén Pozsonyban
szallt at Karlsbadbol hazafel¢ jove. Ennek ellenére
egészen biztosak lehetiink abban, hogy az a latomas,
amelyet segit benniink megteremteni, folébreszteni,
az tokéletesen hiteles.

A Kevehaza szovegének a megjelenéstorténete meg-
lehetésen kalandos. Elészor 1853-ban jelent meg.
Meg kell tehat nézniink legeldszor is, hogy eredetileg
milyen kontextusba helyezte Arany, amikor elkiildte
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kozlésre, majd pedig miért és hogyan illesztette be
kotetkompozicid szempontjabol késébb kiadott gy lijto-
kdteteibe. Ez mindig aszerint alakult, hogy éppen dol-
gozott-e tovabb a tervezett hun-trilégian, avagy fél-
beszakitotta ezt a munkat, avagy Ujra eldvette, és ne-
kilatott az atalakitdsdhoz. 1852 decemberében irt egy
idevonatkozo levelet, mégpedig Petdfi eltlinése utan
egészen biztosan legjobb baratjanak, Tompa Mihaly-
nak; az egyetlennek, akirdl iigy gondolta, hogy érde-
mes vele megosztani ,,munkakori kérdéseket”, vagyis
a koltészetre altalaban vagy kettejiik koltészetére tar-
tozd legfontosabb kérdéseket. Ebben a levélben azt
irja tehat, hogy belefogott most valamibe, de nagyon
fél, hogy ugy jar majd vele, mint ahogyan A nagyidai
cigdnyokkal tortént.

Mindenesetre ez olyan kijelentés, amelyet igen sok-
féleképpen lehet értelmezni. Az egyik lehetdség az,
hogy vajon itt azt a szanalomra méltd tarsasagot je-
16li-e meg, amely egyuttal mégiscsak magasztos — az
ellenséghez képest —, tehat magukat a ciganyokat,
vagy pedig — és ez a masik lehet6ség — altalanosab-
ban kell-e érteni Csori vajda népét?! Az vilagos, hogy
nem csupan a ciganyokat, hanem minket, magyaro-
kat, mindenestiil, de akkor — hogy az idézett levél
kifejezésére utaljunk — ,,még most is f3j talléznom
azokon a blizhodt téreken”. (Félreértés ne essék: 48—
49-re érti!) Tehat neki egy egész életre szold csalo-
das, nemcsak Pet6fi halala, a szabadsagharc szornyt
vége, hanem maga az a megvalaszolhatatlan kérdés,
hogy van-e egyaltalan értelme a magyar nemzet fenn-
maradasaért kiizdeni? Van-e ennek valamilyen értel-
me, ha torténelmileg nem is, akkor legalabb teologia-
ilag?! Mivel Arany mélyen hivé ember, masképp nem
is tudja elképzelni, mint hogy ez valami isteni vagy a
végzettdl fiiggd valtoztathatatlan, de talan mégis ki-
flirkészhetd titok.

Pusztulas és 0jjasziiletés dinamikdjat kiélezi hirtelen
egy nagyon furcsa megbizatas: Csaszar Ferenc tudni-
illik felkérte 6t, hogy irjon a majdnem teljesen el-

pusztult, egy tlizvész soran elhamvadt Sziksz6 varos
felsegitésére szant kotetbe. Csaszarrol megjegyezhet-
jik, hogy a magyar irodalom sokat kdszonhet neki,
kiilondsen mint olaszul jol tudd, Fiuméban is tanitod
magyarnak, elsésorban Dante megismertetése miatt,
mint ahogyan errdl részletesen irt Szauder Jozsef.'
(Petdfivel ugyan Osszeveszett, de hat Petdfi kivel nem
veszett 6ssze?) Arany tehat vallalta, hogy ir abba a ko-
tetbe, amelyet jotékonysagi céllal adnak ki eldfizetés-
re, és a bejovo pénzbdl ujjaépitik a templomot, a varos-
hazat és az iskolat.” Aranyt kiilondsen érzékennyé te-
hette nemcsak az, hogy egy elpusztult orszag egyik
elpusztult varosanak segithet egy kicsit, hanem az is,
hogy maga mint jegyz0 mar atélt hasonlot: hiszen az
1847-es szalontai nagy tlizvész alkalmabol orszagos
gyljtést szervezett, és igen erdteljes modon biralta
azokat az irokat vagy ujsagirokat, akik viccelddtek az
ilyenfajta segélyakciokon, mint ahogy példaul maga
Jokai is, akit ismeretleniil is jobaratjanak tartott, hi-
szen Petéfinek volt a baratja. Ezért lehetséges tehat,
hogy az elébb vazolt két értelmezés mellett van egy
harmadik is, tudniillik hogy a Kevehazat is ugy fog-
jék fogadni, értetleniil, mint A nagyidai cigdnyokat,
¢s majd meg fogja érte kapni a f6lényes ledorongolast,
mint ahogyan szegény cigdnyok megkaptak Toldy Fe-
renctol. A derék akadémikus ugyanis ,,egy nagy lélek
biinds eltévelyedésének™ nevezte Arany kolteményét,
ami, gondolom, a koltonek kevéssé tetszett, pedig nem
tudhatta, hogy Toldy minden bokros érdeme mellett
raadasul még titkosrenddr is.” (Amugy derék ember
volt a maga modjan. Annyi sok ndje volt, hogy ezek-
nek a fizetése, lekoptatasa, szoval ami hol az input,
keriil. Ezért példaul orvosprofesszori és akadémiai
fotitkari allasa mellett kénytelen volt a titkosrendor-
ségnek is dolgozni. Csaladi hagyomanyt is latok ben-
ne, az apja is postaféndk volt, és akkortajt a postés
egyet jelentett a besugoval.) Viszont rendes ember is
volt, tulajdonképpen a sajat baratait példaul mindig
ugy jelentette fol, amibdl baj nem lehetett; am Josef
von Sedlnitzky még ravaszabb volt, ezért intézkedett,

1
Szauder Jozsef: Dante a XIX. szazad magyar irodalmaban. In: U6, Magyar irodalom — olasz irodalom, szerk. Sarkdzy Péter, Budapest, Argumentum Kiado,

2013, 228-270, kil. 233-239.

2
Szikszoi Enyhlapok, Csaszar Ferencz szerkesztése mellett kiadta Kunsch Jozsef, Pest, Miiller Emil, 1853. — A résztvevd prozairok koziil nevezetesebb Fay

Andras, Degré Alajos és Kévary Laszlo, a koltok koziil pedig Arany baratai koziil szerepel Lévay Jozsef, Mentovich Ferenc és Szasz Karoly is. — Az eldfizetok

pénzadomanyait gyiijték neve is fel van sorolva a fiiggelékben, koztiik ott van két aradi vértant, Desewfly Arisztid és Leiningen-Westerburg Karoly 6zvegye

is.

3
Pajkossy Gabor: Egy bestigo Pesten a reformkor kozepén (1839), Aetas, 21(2006)/4, 5-20.
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hogy egy ujabb bestugdt iiltessenek amellé a vendégloi
asztal mellé, ahol Toldy szokott a feljelentendé Vo-
rosmartyval vacsorazni. Teljességgel nem tudjuk az
egész szépséges torténetet kibontani, mert egy kom-
munista zavargas soran 1928-ban felgytjtottak a bé-
csi Justizpalastot (igazsagligyi palotat), mert tudtak,
hogy ott tartjak a feljelentéseket, és akkor koziiliik is
sokan lebuktak volna, hogy 6k kommunistak és egy-
uttal fizetett renddrspiclik is. Ezért —sajnos —a reform-
kori osztrak titkosrenddrség mitkodésérdl, példaul ar-
rol, hogy ki hogyan ¢és miképp figyelte vagy figyel-
tette meg Petdfit, Vorosmartyt stb. csak szorvanyos
adataink vannak, azoktol a kutatoktol, akik még 1928
elott bejutottak a levéltarba.’

Tehat akkor Arany Janos talan csak azért val-
lalkozott a leégett varost segélyezd kiadvanyban valo
szereplésre, hogy részvétet keltsen, és talan hogy ki-
fejezze azt is, hogy lesz még rosszabb is?! Minden-
esetre a magyar 0smondanak egy olyan részletét va-
lasztotta témaul, amely egy vilagra sz6lo vereséget ir
le. A hunok a vereség utan persze kegyesen viselked-
tek: temettek, aldoztak, korabban bezzeg nem kérték
ki Hadur tanacsat, meg sem kérdeztek egy taltost sem
csata elott, hanem csak atusztattak a Dunan, és vak-
taban ratamadtak az ellenségre. Ezért meg is binh6d-
tek!

Miutan helyreéllt a vildgrend, Hadir meg-
kegyelmezhet mar nekik, hiszen a rossz principium
képviseldje, Man6 mar elvégezte a dolgot. (Ez van
annyira dsmagyar pesszimizmus, mint amennyire
0s-zsido; elég a Job konyvére gondolnunk, ahol a ha-
ladast még nem Luci Feri képviseli, hanem maga a
satan, hogy érzékeltessiik a Milton, illetve Madéach-
Karinthy koz6tti kiilonbséget.)

A magyar Osvallast rekonstrualdo tudosok —
koztiik nyelvészek, teologusok és vallastorténészek —,
torténészek €s koltok ugy gondoltak, hogy a régi ma-
gyarok a vandorlasaik sordn megismerkedtek — ez
valoszinilileg igaz — az irani dualizmussal, ahol két
istenségnek a harca hatarozza meg a vilag sorsat, a jo
Ahura Mazdéaé (masképpen Ormuzd vagy Ormazd)
¢s a rossz Ahrimané.

(Ez utdbbi névbdl magyarosodott az Armany.) Voros-
Arany is erre céloz, amikor Manonak nevezi Ahri-
mant, akinek eredeti, avesztai nyelven Angra Mainyu
a neve.’

De végiil is a Kevehazaban Hadur erds, és a
masodik forduloban (minden rangadé két félidébol
all, tehat fair honfoglalokkal és honvesztdkkel van
dolgunk) a hunok az elsd csatat ugyan elveszitették,
de a mésodikat nem, és tovabbjuthattak az Europa-
bajnoksagon, nem is akarhol, hanem az ellenfél palya-
jan, a Lajtatol nyugatra esé Cezumoérnal. (Ez az oszt-
rék Zeiselmauer romai eredetli varosa.) Ha ebbdl a
szempontbdl tekintjiik a valasztott tematika és a Csa-
szar Ferenc altal megszerkesztett segély-album cél-
zatat, akkor egyértelmiien adodik egy olyan olvasat,
mely szerint a szornyQ tlizvész utan is van remény,
esetleg Sziksz6 is fel fog ujra épiilni; ha ugyanis a
megrendelok a megjelenés utan tényleg ki is fizetik
a konyvet, és a szerkesztobizottsag sem lopja el a be-
folyt dsszeget.

Ilyen prozai megfontolasokra azért vetemed-
tem, mert a Tompaval val6 levelezésbol nagyon vila-
gosan kidertil, hogy Arany mekkora lelkiismereti €s
szakmai kérdést csinalt abbdl, hogy hosszas habozas
utan végre hajlando legyen 0sszeszedni kisebb verseit
¢s szerkeszteni beldliik egy kotetet, €s ebbe a Kisebb
koltemények cimet viseld és két kotetes valtozatban
kétszer is kiadott gylijteménybe felvette a Kevehazat!

A gyljtemény elsd kiadasa 1856-ban, masodik kiada-
sa 1860-ban jelent meg. Az elsd kiadas akkora siker
lett, hogy huszezer, illetve — diszesebb valtozatban
— kétezer példanyban jelent meg. (Mai koltd remélni
se merne ilyesmit. Mara tudniillik nagyjabol vissza-
hanyatlottunk az analfabetizmusnak arra a meg-
nyugtatd fokdra, amely Maria Terézia el6tt, aki be-
vezette a népoktatast, teljesen természetes volt, hogy
senki sem tudott irni-olvasni: ezért voltak boldogok.)

4
Leginkabb Tabori Kornél konyvére gondolok, amelyet Marczali Henrik szerkesztett és adott ki: Titkosrendorség és kamarilla, Budapest, Athenaeum, 1921.

5
Tehat nem a Méanuel magyarositott formaja! Ebbdl is lathatjuk, hogy a manok etimoldgiailag fejlett teremtmények. Ezért lehetetlen valaszolni arra a kérdésre,

hogy ,,mi a man6?”
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Ugyhogy volt batorsaga beleszerkeszteni a Keve-
hazat egy épphogy nem hétkoznapinak nevezhetd
kotetszerkezetbe, amelynek jelentdségére a kutatok
csak a legutobbi idoben kezdtek rajonni. Azok kozott,
akik rajottek, ott szerepel Szilagyi Marton is, aki fog-
ta magat, és a 2017-es Arany-évforduldra Arany Ja-
nos kisebb kolteményei cimmel a Helikon Kiadénal
kiadta.® Ezt a beosztast akkor is megtartotta, mikor
késobb is megjelentette kisebb kolteményeit, egészen
az ¢letében megjelent utolsd, vagyis hatodik kiadasig.
Az elsében és a masodikban viszont még pontosan
kilencven vers van, haromszor harminc — jegyezzék
meg e dantei szamot —, amelyeket Arany hosszas ki-
rakas, berakas, tanacskozas, gondolkodas, atiras utan
méltonak tartott, hogy egyiitt szerepeljenek.’

A sok vivodas utan Osszerakott szerkezet tokélete-
sen leképezi nemcsak azt, amit Arany érzett és gon-
dolt Vilagos utan, hanem azt is, ahogyan az orszag
helyzetét s sorsat értékelte. Ugyanis végig arrol van
sz0, hogy egy levert szabadsdgharc utdn vagyunk.
A harc résztvevoinek a fele bortonben, a masik fele
kényszersorozas alatt kénytelen osztrak katonaként
harcolni a testvéri olasz nép ellen, mint példaul Vaj-
da Janos, az egyik marciusi ifji. Masok a bortdnben
rohadnak, noha elobb Aradon halalra is itélték, mint
példaul hajdani kedves tanitvanyanak, Rozvany Er-
zsébetnek a férje, Bersek Jozsef huszarezredes, aki
szabadulasa utdn igy sajat maga I0hette magat fobe
egy kortefa alatt. Arany gyerekkori baratja, Lovassy
Laszl6 megoriilt, és csak ezért eresztették szabadon a
bortonbdl. Petdfirdl sokaig nem lehet tudni, hogy ¢€l-e
esetleg valahol alnéven, vagy talan agyonverték, és
el se temették, esetleg Szibériaban van-e. Es tényleg
Petdfi volt a legjobb €s bizonyos értelemben egyetlen
baratja. Még szerencse, hogy Szikszé is leégett, igy
volt alkalom megfeleld szovegkornyezetben elhelyez-
ni a lassan, de szilardan kialakulo, se nem lirai, se
nem epikus vilagérzést, amely a kés6bbi gylijtemény,
a Kisebb koltemények alaphangjat meghatarozza, és
amelyet tokéletesen ki is fejez az, ahogyan példaul
magat a Kevehazat elhelyezi ebben a gylijteményben.

6Ld. Szilagyi Marton, Arany Janos 1856-os kotetének keletkezése. In: Arany
Janos Kisebb kolteményei, Budapest, Helikon Kiado, 2017, 339-353.

7V6. e sorok irdjatol: ,,az ember... a kolt6 (mily bitang ez a név!)”, Arany
Janos sziiletésének 200. évforduldjara. In: Szorényi Lasz16, Arany Janos

évében. Tarcak és tanulmanyok, Budapest, Nap Kiado, 2017, 75-81.
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A haromszazotvenezer csatatéri halottrol szolo rege
el6tt ugyanis hetyke népdal olvashato:

I
Ej! haj! ne szomorkodj’
Szivbeli j6 baratom,;

Ej! haj! minden ember
Holtig ¢l a vilagon.
Tegnap is volt, mar ma is van.
Holnap is lesz, ugy a hogy:
Ej! haj! feleségem,
Majd eléliink valahogy.
Azért, hogy elapad
Mar a viz is eldliink,
Azért a bubanat
Messze jarjon mitdliink.
Nyomorusag, szomorusag:
Elég ebbdl egyik is;

Ej! haj! feleségem,
Szenvedtiink mi eddig is.
Ej! haj! sose busulj
Szivbeli j6 baratom:

Ej! haj! minden ember
Szenved azt a vilagon.
Lam a hold is valtozando:
Néha telik, néha fogy;
Ej! haj! feleségem,
Maid megéliink valahogy.

11
Igyunk biz azt egy-egy kicsit,
Ne szégyeljiik, ha jol esik;
Hiszen egy-két ital bortul
Ez a vilag fel nem fordul.

S ha felfordul: mit én banom!
Abba’ sincsen semmi karom;
Tén, kit a sors fejre buktat,
Akkor ismét talpra juthat.'
Ha felfordul: isten neki!
Téan bizony még hasznal neki!
Me¢élyen leszant a j6 gazda,
Ugy esik alul a gazza. —

1,

Ugy latszik, Lukacs Gyorgy nem eléggé figyelmesen olvasta Aranyt, mert
ha ezt is ismerte volna, azonnal felismerte volna a Hegel-hatast, és nem
kegyetlenkedett volna Arannyal a Toldi centenariumara kiadott cikkében. (4

szazéves Toldi, Forum, 1947/7, 489-503.)
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Utana pedig A hegedl cimi, eredetileg ,,allegoria-
nak”, késobb ,,vig legendanak” alcimezett kdlteményt
olvashatjuk, amelyben a magyar folklorban is jol
ismert legenda alakjaként Jézussal a foldon vandor-
16 Szent Péter betér egy kocsmaba, ahol kénytelen a
helyi er6knek hegediilni, akik cefetiil be is rugnak;
utana Jézus csendesen kioktatja arrol, hogy jobb nem
odafigyelni a Magyarhonban hallhaté beszédekre,
mert mindig botrany lesz a vége. Ugyanis mindenki
bertg, és mint Jézus igen helyesen megjegyzi: ,,Ki-
vancsisag biinnek fele, / A rosznak mar nézése ront;
/ Ki szantszandékkal lett bolond / Hagyd ott! ne szdlj
aznap vele; / J6zansag! a szavam, — de részeg / Ember
eldl én is kitérek.”

Az, hogy pontosan kilencven verset allitott Ossze
Arany ebben a sokaig érlelt gytijteményben, az Csa-
szar Ferenc elott biztosan felidézte Dante nevét, hi-
szen példaul 6 forditotta elészor magyarra, 1854-ben
a Vita nuovat, de mas muvelt olvasonak is feltiinhetett,
hiszen Dante elég népszerii volt mar abban az idében.
Akkor pedig feltétleniil eszébe kellett 6tlenie az ol-
vasonak, hogy a Biblia nem csupan valldsos hitiink
alapja és kézikonyve, hanem koltészet is, mégpedig
a legmagasabb mindségli az 6korbdl, méltan allitha-
to Homérosz mellé. A koltok pedig gyakran valoban
nem csupan profétai vonasokat mutatnak fel, hanem
igazi profétdk. Arany egész irodalomfelfogdsanak
egyik alapvonasa az archaikus, tehat ¢si gorog, romai
¢és bibliai koltészet, valamint az 6si és az ¢élo keleti
koltészetek, tovabba a hitelesként megteremtendd és
a népkoltészetbdl taplalkozod lehetséges €s sajat ma-
géara nézve feladatként kitlizott koltészet 1étrehozasa,
megteremtése és egymasra vonatkoztatasa. Tehat pél-
daul vehetjiik a perzsa Firdauszit, akit sokaig a lehetd
legnagyobb koltének tart, nala folfedezi mindazt az
epikus gazdagsagot, amit szeretne megalkotni a maga
lovageposzi €s hun-eposzi kisérleteiben; vehetjiik az
akkor nemrég megismert Nibelung-éneket, vagy a
késdbb olvasott szanszkrit dramakat vagy kinai dalo-
kat egyik oldalrol, mas oldalrol pedig a Szent Laszlo-
legendat vagy Ariostot.

Tehat hogyha ezt a kis szekvenciat elemezziik, amely
kezdddik a két félcinikus népdallal, folytatodik a tra-

gikusan hompolygd honfoglalasi hds- és gyaszének-
kel, majd Jézust mutatja be, mint aki mégsem tudja le-
beszélni Szent Pétert arrol, hogy a magyarokkal kicsit
kozelebbi kapcsolatba keriiljon — ennél keseriibb mar
alig lehet valaki, és akkor mutatja meg Arany, hogy
Jézus, ha akarja, mégis talal olyan magyart, akivel
érdemes valamit kezdeni, tudniillik A hegedli utan
rogton kovetkezik a Szent Laszlo, amelynek alcime
immar nem ,,allegoria”, hanem ,,legenda”. Azaz, hogy
Tandorit idézziik: ,,lasz vagasz”. (Hogy ne jojjiink ki a
gyakorlatbol).”

A magyar torténelem egyik alapkonfliktusat, azaz a
keleti és nyugati vilag kiizdelmét jeleniti meg mint-
egy csirdjaban a Kevehaza. A Duna a hatar: mi keleti
nép vagyunk, a nyugat nem akar benniinket befogad-
ni, el akar minket pusztitani, mi viszont el akarjuk
foglalni magunknak ezt az istendldotta vidéket. Es
akkor mar ott is vagyunk a Hymnusnal, mert Ben-
deguz, aki ottan a f6hds, aki itt viszont atveszi Keve,
Kadosa ¢és Béla halala utan, a vesztett csata utan az
iranyitast. O Attila apja.

Es akkor mar nagyon jol tudjuk — Kéleseyt kivaltkép-
pen szerette Arany —, hogy hasonlérol van szoé: ,,bii-
neink miatt gyult harag kebledbe”. De erre van esély,
mert Isten majd megkegyelmez, mint a Kevehdzaban
Hadur. Azok az erésen groteszk, hallatlanul melan-
kolikus, néha nyiltan gunyos versek, amelyekrdl az
elébb sz6 esett, és amelyek a kdrnyezetét adjak en-
nek a nagy nemzeti tragédiat feldolgozé éneknek, az
allegorikusan megfelel természetesen a bukds utani
nemzettudatnak, amelyrdl nyiltan a cenzlira miatt
masképpen nem is lehetett beszélni. Mai németek-
r6l semmit, régi germanokrél mindent! Hiszen nem
a mostani németekrdl van itt szo6, nem is a mostani
levert magyarokrodl, és a végén még ki is békiilnek!
A cenzor még talan oriilt is, hogy ez a régi Kossuth
Ludwig vagy kicsoda még kezet is fog Dieterichhel,
azaz Detrével. Annal is inkabb, mert Detre volt az,
aki mint aruld és belso fellazitd, majd igyekezni fog
megoletni Attilat, majd utdna szétrobbantani birodal-
mat.

(Folytatasa kovetkezik)

2
»Lesz vigasz / Losz vogosz / Lasz vagasz / Lisz vigisz / Lusz vugusz”. Tandori Dezs6: Egy talalt targy megtisztitasa.
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Bemutatkozas

TARNOCZINE BARABAS IREN

1948-ban sziilettem Ercsi-
ben, ahol felndtt koromig
éltem. Erdre koltozésiink
oOta a Poly-Art Alapitvannyal
25 éves kapcsolatom van, a
képzOmiivészet vonatkoza-
saban. Festek, keramiazok,

programjaik, alkototabora-
ik rendszeres latogatoja va-
gyok.

Talan mondhatom, szeren-
csés nap volt, amikor be-
kopogott hozzam az IRKA egyik volt szerkeszto-
je, szervezdje azzal a kéréssel, hogy illusztraljam az
irodalmi kor egy idds versirdjanak hamarosan meg-
jelend kotetét.

Azért gondoltak rdm, mert finom, lagy vonalu rajzo-
kat kivantak meg a koltemények. Elvallaltam, igy sza-
momra természetes volt, hogy eljarjak a kozosségbe,
hiszen kivancsi voltam az ott foly6 tevékenységre.

Aztan jra megtortént, ami anno a keradmiataborban:
beszippantott egy 1j miifaj! Nem csoda, hisz soha nem
allt tolem tavol az irodalom sem. Persze, korabban
nem gondoltam rd, hogy versirdssal probalkozzam.
De hidnyzott a keramiatabor, és ezt az lirt igyekeztem
tartalommal kitOlteni. Az ott latott-hallott példak, al-
kotéasok hoztak felszinre a bennem szunnyadé képes-
séget, amelybdl a versek sziilettek.

fgy az érdi Poly-Art Alapitvany irodalmi szekcioja-
nak vonzdsaba keriilve kezdtem el irni, foképp ver-
seket. Két verseskotetem jelent meg, Kavicsok és
Kaleidoszkop cimmel. A kotetek bemutatdja Erden,
Szazhalombattan és Ivancsan volt. A harmadik kotet
anyaga is 0sszedllt, majd az id6 eldonti, lesz-e leheto-
ség megjelentetni.

Meggyozddésem, hogy amit a festményekben, ke-
ramiakban nem tudok kifejezni, érzékeltetni, azt a
versekben szavakba Onthetem. Nekem most mar igy
kerek a vilag.

Oriasi meglepetés és még nagyobb megtiszteltetés
volt szamomra, hogy kerdmidimat és festményeimet
az Erdikumok kozé fogadtak. Hatalmas 6rom sza-
momra, hogy felfigyelnek az alkotasaimra!

Par éve az Ercsi dnkormanyzat a varos Kozmiivelo-
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dési Dijaval tiintetett ki, amire ugyancsak nem szami-
tottam, de nagyon jolesett!

Ugy érzem, nagyon szép, kiegyensulyozott életem
van, s ezért végteleniil halas vagyok! Rengeteg szere-
tetet, batoritast és tamogatast kapok a férjemtdl és a
csaladomtdl, s maig erds a kotelék a sajat és a férjem
csaladtagjaival egyarant.

Palyazatokon vettem részt, a Naput Kiad6 haiku-
palyazatain rendszeresen dijaztak ¢és kozolték versei-
met. A Biikki Nemzeti Park palyazatan 3. helyezést ér-
tem el a Biikk csavargd ttjain c. kdtetben, €és a Szarny-
probalgatok 2017. magyar anyanyelvii alkotok orsza-
Ercsi Onkormanyzata ,,Harmaskonyv Ercsirdl” c.
Osszeallitasban két prézamat jelentették meg.

A Magyar—Japan Barati Tarsasag haikuversenyére
bekiildott versekért dicséretben részesiiltem.

Szigeti Eszter és Varga Zoltan megzenésitette két ver-
semet.

Az IRKA pélyazatain és irodalmi életének kiilonb6z6
rendezvényein mindig részt veszek, dobogods helyezé-
seket érek el altalaban.

Az IRKA- és a Poly-Art-kiadvanyok, folyoiratok, an-
tologiak rendszeresen kozlik verseimet, prozaimat, a
szervezésben segitek, verset mondok.

Alapité tagja vagyok az Alapitvany képzOmiivész
szekciojanak, a KEK-nek.

Néhany éve IRKA Emlékéremmel koszonték meg
szervezOi munkamat.




KEK-oldal

Az Erzsébet-tabor iinnepi zarasa
MARGITTAI ADRIEN kiallitasa a régi PKH-ban

Bertalan Ildiko Zsuzsanna, a Szocialis Gondozo-
kozpont vezetdje a kdszontOben kedves szavakkal
méltatta az Erzsébet-tabor szinvonalas programjat. A
bucst utolso pillanatait emeli Margittai Adrien tarla-
ta, aki maga is tevékenyen részt vesz minden szerve-
zésben: rajzokkal, festményekkel vezeti be rendszere-
sen a gyerekeket a miivészetek vilagaba. Sajat studiot
alapitott.

Sziics Gabor alpolgarmester a kiallitds-megnyitoban
elmondta: a miivész Erd biiszkesége. Sokszini és sok-
féle miifajban, technikaval dolgozik. Az alkotas gyo-
nyoriiségére utalva idéz egy radidinterjubol: A csoda
¢szrevétleniil 1ép az életiinkbe, csak késdbb joviink
ré4, hogy csoda volt.

A podiumbeszélgetést a BattaiTV munkatarsa, Ad-
rien korabbi kollégandje vezette le. Szdba keriil a
gyerekkor, a neveltetés, a festdiskolak. Megkapo,
ahogy Adri részletezi: kel a nappal, belefeledkezik a
ta) gyonyoriiségébe, majd fogja a metszdollot, késziil
a koszoru a kiilonb6z6 novényekbdl, hattérnek egy
festmény, 6rombol, akar kézzel is belenytilva a képbe,
eltelt a délelétt — mondja elégedetten.

Vidam, felszabadult, nevetgélds, j6 hangulatu a be-
sz¢lgetés — csak néha csuklik el a hangja, ha érzékeny
teriiletre téved a téma... Az érdeklddd kozonség, a
gyerekek is (zsufolasig megtoltve a termet) illedel-
mesen hallgatjak. Adrien kuncog: kimerit6 volt a dél-
eldtti Fundokliabeli gyalogtura.

Az Alma Latina ,férfitagjai” sajat dalokkal léptek
fel. Uzenetiik ezittal is lélekemeld: az oroklét emlék-
konyve tartalmazza: amit magunkkal visziink, az a
tisztasagunk, a szeretetiink. Az szamit, hogy jobb
lett-e a vilag altalunk, érdemes volt-e éIniink.

Elsétalva a gazdag tartalmt képek el6tt: szinpom-
pas, jokedvi szinek tanusitjak Margittai Adrien élet-
igenlését.

Kiss Sandornak, a Szocialis Gondozokdzpont munka-
tarsanak tartozunk koszonettel, hogy jabb tehetség-
gel boviilhet a KEK kozossége.

Dardéci Lajosné foszerkesztd

»A legeslegnagyobb orom félelem nélkiil élni”
(Evadzaro a Czabai-kertben a jarvany elsé hullama
utan)

Kanyadi Sandor versével és a viszontlatas oromével
koszontotte az IRK A-klubvezetd a varos kulturalis
vezetit (Gregus Laszlot és Tetlak Orsot), valamit
a Poly-Art tagjait. Kitért arra, milyen sokat vesztet-
tiink a vilagjarvany alatt, kozel hiisz rendezvényiink
elmaradt, megvaltozott az életformank, csorbult a
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szabadsagunk, nem utazhattunk, tobben elvesztet-
ték a munkajukkal egyiitt a reményt, az dnbecsiilé-
siiket, az Onbizalmukat... Mind koziil kimagaslik
a kozosség, az Osszetartozds megélésének hidnya,
ezért is volt olyan boldogsag, hogy az Alma Latina-
val egyiitt hodolhattunk a hely szellemének: a latin-
amerikai temperamentumos dalok, Ada virtu6z
fuvolajatéka, énekhangjanak egzotikus mélysége,
érzésvilaga ugyantgy elvardzsolt benniinket, mint
Csaba kellemesen barsonyos hangja: a szerelemrdl, a
kavérol, a természet szeretetérdl, istenrdl... mennyire
jolesett a szépre-jora ki¢hezett lelkiinknek.Ahogy az
egyiittes legfiatalabb tagjainak bdjos versmondasa,
Lehel valasztékos szokincse, vilagos, gordiilékeny sti-
lusa, ahogy bemutatta a dobokat, a cajont (kahon) és
a jambeet (dzsembi), aztan a keramiacsorgot, melyet
maga készitett a testvére szdmara.
A zene, a vers, a KEK-ek villamkiallitasa, dr. Kara-
csony Istvan 16. szoérakoztatd konyvecskéjének be-
mutatdja, a vidam hangulati beszélgetések, mind
hozz4jarultak ahhoz, hogy felejthetetlen legyen az él-
mény.
A hazigazda szives vendéglatisa, a meglepetés-
biiféebéd raadas volt.

Daroéci Lajosné klubvezetd

Erdekességképpen alljon itt egy maganlevél:

Kedves Balazs, kedves Ilike! Koszonjiik szépen,
hogy 0jbol rendelkezésiinkre bocsatottatok a szép
kerteteket, ahol az elképzelhetd legkellemesebb kor-
nyezetben tudtuk megtartani az 6sszejoveteliinket.
Bar sok szép védett kert van az orszagban, szdmunk-
ra a tietek a legbecsesebbek kozé tartozik, mert nagy
kincs ez az Onzetlenség a mai vilagban, amivel me-
cenasként tamogatjatok a Poly-Art miivészeti csopor-
tosulasanak tevékenységét tobbek kozott azzal, hogy
helyszint biztositotok rendezvényeinknek.

A vendéglatas nalatok olyan koriiltekint6 és zokkend-
mentes, hogy szinte hajlamosak vagyunk meg-
feledkezni a sok lathatatlan hattérmunkarol, amivel
az elokésziiletek jarnak (a székek ki- és behordozésa
az iddjaras fiiggvényében, biiféasztal, hogy csak né-
hanyat emlitsek a sok koziil).

A hosszu 1d6 utan, amit izolacidban toltottiink, iga-

zi feltoltédést jelentett ez a program, amihez nagy-
részben hozzajarult az Alma Latina pezsgo, szenved¢-
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lyes zenéje is. Résziinkrdl még itthon is folytattuk, és
a délutant latin-amerikai zene hallgatasaval toltottiik.
Koszonjiik Nektek €s a szervezoknek a kellemes dél-
elottot!

Udvézlettel: Szabé Vali

HIREK

A Magyar Autdklub majusi palyazatan MESE kate-
goridban Nagy-Rakita Melinda Nyari kaland Klub
kapitannyal c. miive elokel6 dijazasban részesiilt.
Karanténdrama-verseny: Szigetvari Zsofia Petra:
Karantén, karantén c. dramgjat a legjobb tiz kozé va-
logattak be. Az orszagos palyazatot a TRIP WebSzin-
haz és a litera.hu kdzosen hirdette meg. (A szakértd
zsliri az olvasok szavazatdra bizta a rangsort, ki hany
embert tud mozgdsitani. Talan a miivek értékét jobb
lett volna figyelembe venni).

Moéczar Csaba egyik karanténverse bekeriilt a Mis-

crer

20-4n kerult sor.

Az Ercsiben meghirdetett palyazat ( Itt élek cimmel
a varossa nyilvanitds 20. évforduldjara) nyertese:
Kovacs F. Istvan 1. hely (Protekcid c. proza). A szer-
z6nek a Facebook ,,Pesti mesék” csoportjaban jelen-
nek még meg irdsai (hetente proza és vers), ahogyan
az Alkonyzona c. portélon is rendszeresen publikal.
Tobb beadott palydzatunk értékelése van még folya-
matban.

Keritésgaléria cimmel rendezett kiallitdst Tarnocziné
Barabas Irén, megelégelve, hogy korlatozott lehetd-
ségeink vannak mostanaban a pandémia miatt. A két-
napos tarlat sok érdeklddét (KEK-tagot, utcabelit és
idegent) vonzott.

Ilka Gabor Apro titkok c. killitdsa a martonvasari
Ovodamuzeumban a jarvany ellenére is igen nagy
népszeriiségnek oOrvendett. Kiemelendé a péaratlan
ovodatorténeti gylijtemény, mely ismételt latogatasra
hiv. Nem meglepd, hogy a szobraszmiivész alkotasai
sokadszorra is tudnak Gjat mondani.

Tobb beadott palyazatunk értékelése van még folya-
matban.
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Kovacs Matyas kiallitasa az UNIO HOTELBEN,
az Unio Gallery Europe
szervezésében (Budapest V1., Dob u. 73.)

Két szinten szinte minden: dolomitok, kéttornyt
templomok, hegyek ko6zott meghtzodod hazikok, li-
getek, erdok, folydpartok, sarga korteformdji széna-
boglyak, vadaszles, véget nem érd zold mezdk, vira-
gok... Osszesen 44 kép gydnyorii gytijteménye.

Elall a Iélegzet: nemcsak a tematikai gazdagsadgon, a
technikai sokféleségen is, hogyan lehet festokéssel,
ecsettel ilyen preciz tajképeket festeni.

A kiallitasszervezd és muvészeti vezetd, Putnoki
A. David a narracidban kiemelte az alkotod (arany-
diplomas erddmérnok, a Soproni Erdészeti Egyetem
Diszpolgéara, tanara, szamtalan dij, elismerés birtoko-
sa) sokoldalu tehetségét, mély miivészi aldzatat, mes-
terségbeli tudasat.

David Arts Nivodijjal jutalmazta mindezt, €¢s amint
mondta: példaértékii és meghato, ahogyan Kovacs
Matyas orokit a jovonek.

Egy tehetséges fiatalember, Gedeon Andras gitar-
miivész zen¢jét és énekhangjat élvezhettiik még, az
irodalmi misort pedig a szervezd két verse jelentette,
melyeket ajandékba adott a két kiallitonak az oklevél
mellé.

Megismerkedtiink egy madsik, méltan elismert mi-
vésszel: Fancsik Dedak Ibolya kiallitas-megnyito-
jara is ezuttal keriilt sor. Igen expressziv a kifejezo-
rendszere, monotipidkat, grafikdkat, linometszeteket,
montazsokat készit, korabban tlizzomancokat is, ve-
lik kozvetiti mély természetszeretetét €s -tiszteletét.
Az érdekes festmény-grafikak az alkotd 6romét mu-
tatjak, érdemes megnézni (szeptember végéig).

Ugyanezen a szép nyari vasarnapon volt Wenszky
Agnes kiallitasa is a Kiraly u. 11-ben.

A harom csodélatos puderfinomsagu akvarell sze-
rényen meghuzodott az emeleti belsé galérian a sok
kortars, modern, nonfigurativ alkotas kozott. Agi viz-
festményei mintha tliindérmesét illusztralndnak —
szinte hallani lehetett a patak vizének csobogésat,
amelyen PET-palack tszik. A szomorufiiz 6lelésében

a levélfiiggdnyon atsejlé napsugar bearanyozta a lel-
kiinket, nyugalmat, csendet adott a hangoskoddoknak.
Koszonjiik, Agnes, Matyas, biiszkék vagyunk ratok.
A KEK-ek nevében tovabbi sikeres alkotomunkét
kivanunk.

Kaboldi Maria KEK-tag

SUMIDA FOLYO g,

OKLEVEL

szerzd részére,
aki a Sumida foly6 hidja Kulturdlis Magazin
»levélhullas” 2020. évi haiku palyazatan

KULONDIIBAN részeslt.

 PESTERBELA
SZERKESZTO
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ERDI IRKA

MEGJELENT

Valogatds az IRKA- és a
KEK-tagok legjobb és leg-
frissebb alkotasaibol. Ko-
runk  jellemzd  vondsait
fedezhetjiik fel az egyes mii-
veken, ugyanakkor a katarzis
lehetdségét is atélhetjiik. Tet-
szetds, igényes a kivitelezés,
a grafika profimunka. Erde-
mes kézbe venni.

INSPIRACIO

Hiszem, minden emberben valahol mélyen ott a vagy,
hogy képessé legyen a jot, a szé€pet szomjazni, be-
fogadni és arasztani szét. Ezért a gorcsos alkotni aka-
ras.

Ki szinekkel sugéarozza szerte, ki dallamot varazsol
szerkezetbdl vagy Isten adta tehetség-magabol, kinél
a pontok vonalla allva toltik élettel a néma papirt, mas
a testével, minden izével izzik, formal szint, hangot,
képet, dallamot, hogy az emberek lelkéhez elérjen, és
katarzist okozhasson.

Ok mind-mind alkotéi a szépnek, és korottiik hullam-
zik az éhezd, befogadni vagyd ember-rengeteg, mint
te, 6 és én, mi mindannyian, szépségre vagyo egye-
dek.

Mikor kipirul arcom, lelkem remeg, mikor konnyet
fakaszt szemembe a latott, hallott, érzékelt rezgés, ha
rabul ejtett, atjott, megfogott, érzem, ahogy arad szét,
beborit, kit6lt mindent a szeretet. Ez engem is késztet
fennkoltet adni 6nmagambodl mindenkinek. Ilyenkor
konnytive lesz mazsas gondok sulya, simul a ranc az
arcokon, karjaim oOridssa nyUlnak— atolelni lelkem
végtelenné tagul: magaba zarni a koriilvevo fenséges
mindenséget.

Szeretetben olvadni alkot6 eggyé, s szeretetként arad-
ni messze, Szét...

Kreischer Nelly
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